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See the notice on TED website

382613-2026 - Concurso
Dinamarca – Serviços de psiquiatria ou psicologia – Rammeaftale vedrørende indkøb af 
Individuel psykologbehandling med fysisk fremmøde til unge mellem 18-24 år med let til moderat 
angst og depression
OJ S 106/2026 04/06/2026
Anúncio de concurso — regime simplificado
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Region Syddanmark
Correio eletrónico: ttc@rsyd.dk
Forma jurídica do adquirente: Autoridade regional
Atividade da autoridade adjudicante: Saúde

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Rammeaftale vedrørende indkøb af Individuel psykologbehandling med fysisk 
fremmøde til unge mellem 18-24 år med let til moderat angst og depression
Descrição: Udbuddet vedrører Ordregivers indkøb af individuel psykologbehandling med fysisk 
fremmøde til unge mellem 18-24 år med let til moderat angst og depression. Der er nærmere 
bestemt tale om psykologbehandling, hvor Region Syddanmark tilbyder, at patienten kan 
komme i psykologbehandling hos en privat psykolog, fx på grund af geografisk afstand til 
nærmeste regionsklinik. Region Syddanmark etablerer således en visitation, som 
praktiserende læger kan henvise til, samt en regionsklinik i hvert af regionens fire 
sundhedsråd. Regionsklinikkerne varetager alle typer behandlinger (gruppekonsultationer med 
fysisk fremmøde og over video samt individuelle konsultationer med fysisk fremmøde og over 
video samt forløb i Internetpsykiatrien). Udover behandling på regionsklinikkerne tilbyder 
regionen individuel behandling med fysisk fremmøde i det fleste af kommunerne i regionen 
med henblik på at sikre målgruppen behandling i geografisk nærhed af bopælen. Det er denne 
sidstnævnte individuelle behandling, som udbuddet omfatter. Udbuddet er opdelt i 17 
delkontrakter. Én kontrakt for hver af de kommuner, hvor der skal etableres private 
behandlingstilbud. Ordregiver forventer, at kontraktstart vil være den 1. oktober 2026. 
Tilbudsgiver skal som en del af tilbuddet angive en konsultationspris. Denne pris må ikke 
overstige 950 kr. ekskl. moms.
Identificador do procedimento: f08e037f-ac6c-42b1-859d-7085936a6ec3
Identificador interno: 26/16667
Tipo de procedimento: Aberto
Principais características do processo: Udbuddet gennemføres som et offentligt udbud, hvilket 
indebærer, at enhver økonomisk aktør kan afgive tilbud.

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 85121270 Serviços de psiquiatria ou psicologia

2.1.2.  Local de execução
Em qualquer local
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Informações adicionais: Hvor som helst inden for de enkelte kommuner.

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: Forventningen er, at der i løbet af kontraktperioden, inkl. evt. 
forlængelser, vil skulle gennemføres i alt 38.738 konsultationer under den udbudte kontrakt. 
Region Syddanmark vil maksimalt kunne indkøbe i alt 50.361 konsultationer i løbet af 
kontraktperioden, inkl. evt. forlængelser. En konsultation er 45-60 minutter, inkluderet de 
opgaver, der følger med den konkrete konsultation. Særligt vedr. embargo: I forbindelse med 
dette udbud gælder EU-forordning 2022/1269, art. 1, nr. 15) (med evt. senere ændringer), der 
bl.a. ændrer EU-forordning 833/2014 med indsættelse af artikel 5 k om forbuddet mod at 
tildele offentlige kontrakter, der er omfattet af udbudsdirektiverne, til bl.a. russiske statsborgere 
eller fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der er etableret i Rusland m.v. Der 
henvises til EU-forordning 2022/1269 for bestemmelsens nærmere ordlyd og omfang. 
Ordregiver er berettiget til at kræve dokumentation for tilbudsgiver og evt. underleverandørers 
etableringssted, ejerforhold og andre oplysninger af relevans for overholdelsen af forbuddet på 
ethvert tidspunkt i udbudsprocessen. Opdeling af kontrakten: Udbuddet er opdelt i 17 
delkontrakter. Ordregiver har valgt ikke at opdele kontrakten i henhold til udbudslovens § 49 i 
yderligere delkontrakter, idet den udbudte opgave og dens forventede værdi gør, at den i 
forvejen er egnet til at blive løst af små og mellemstore virksomheder på det pågældende 
marked. Flere leverandører pr. delkontrakt: De enkelte delkontrakter forventes indgået med 
flere leverandører. Den maksimale anvendelse af den enkelte delkontrakt er angivet som en 
samlet mængde, der kan fordeles blandt disse leverandører ud fra en samlet vurdering af 
følgende parametre (i det enkelte patienttilfælde), der vægter lige: • Rimelig afstand fra 
Borgerens bopæl • Borgerens mulighed for at lade sig transportere i egen bil, på cykel osv. 
eller med offentlig transport. • Borgerens eventuelle eget ønske i særlige tilfælde. • Den af 
Leverandøren i Kontraktbilag 3 tilbudte pris pr. konsultation (jo lavere pris, jo bedre alt andet 
lige).
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE

2.1.5.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Número máximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 17
Condições do contrato: 
Número máximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um 
contrato: 17

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Documento do concurso

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Delkontrakt 1: Assens Kommune
Descrição: Delkontrakten vedrører Ordregivers indkøb af individuel psykologbehandling med 
fysisk fremmøde til unge mellem 18-24 år med let til moderat angst og depression i Assens 
Kommune. Regionen er ikke forpligtet til at henvise en Borger til en Leverandør i Borgerens 
bopælskommune. Regionen kan eksempelvis henvise til en Leverandør i en nabokommune, 
hvis den geografiske afstand og/eller transporttiden dertil er kortere, eller hvis andre saglige 
hensyn taler derfor. Ordregiver ønsker at råde over i alt 49 konsultationer i alt pr. måned fra 
leverandørerne på delkontrakten samlet set.
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Identificador interno: 2-1

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 85121270 Serviços de psiquiatria ou psicologia
Quantidade: 1 649 artigos

5.1.2.  Local de execução
Em qualquer local
Informações adicionais: Hvor som helst i kommunen

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 48 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2
Mais informações sobre renovações: Kontrakten er gældende i 2 år fra kontraktstart. 
Ordregiver har dog med et skriftligt varsel på 4 måneder mulighed for at forlænge Kontrakten 
med Leverandøren 2 gange med 12 måneder. Kontrakten kan opsiges i overensstemmelse 
med Kontraktens pkt. 19.2.

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: Den maksimale mængde under delkontrakten udgør 2.144 
konsultationer i rammeaftalens løbetid (inkl. evt. forlængelser). Flere leverandører pr. 
delkontrakt: De enkelte delkontrakter forventes indgået med flere leverandører. Den 
maksimale anvendelse af den enkelte delkontrakt er angivet som en samlet mængde, der kan 
fordeles blandt disse leverandører ud fra en samlet vurdering af følgende parametre (i det 
enkelte patienttilfælde), der vægter lige: • Rimelig afstand fra Borgerens bopæl • Borgerens 
mulighed for at lade sig transportere i egen bil, på cykel osv. eller med offentlig transport. • 
Borgerens eventuelle eget ønske i særlige tilfælde. • Den af Leverandøren i Kontraktbilag 3 
tilbudte pris pr. konsultation (jo lavere pris, jo bedre alt andet lige).

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Pris
Descrição: Identificering af det økonomiske mest fordelagtige tilbud vil ske ved anvendelse af 
tildelingskriteriet ”Pris”, idet Ordregiver agter at indgå kontrakt under den enkelte delkontrakt 
med de Tilbudsgivere, der afgiver tilbud med de laveste priser, jf. Kontraktbilag 3. Ordregiver 
agter at indgå kontrakt for hver udbudt delkontrakt med det antal leverandører, der skal til for 
at sikre, at Ordregiver kan råde over det antal konsultationer pr. måned, som Ordregiver for 
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den enkelte delkontrakt har angivet i Kontaktbilag 3. Antallet af leverandører pr. delkontrakt 
afhænger således af, hvor mange konsultationer, som den enkelte Tilbudsgiver stiller til 
rådighed for Ordregiver.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: dinamarquês
Endereço dos documentos do concurso: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=455869&TID=200416536&B=

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=455869&TID=200416536&B=
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: 
dinamarquês
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 29/06/2026 08:00:00 (UTC+00:00) hora da Europa 
Ocidental, GMT
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 6 Meses
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Ordregiver kan i henhold til udbudsreglerne være forpligtet til at se 
bort fra et tilbud, som ikke nøje overholder forskrifterne i udbudsmaterialet. Ordregiver 
anbefaler derfor, at Tilbudsgiver sætter sig grundigt ind i udbudsmaterialet og udarbejder sit 
tilbud i overensstemmelse hermed. Det er som udgangspunkt ikke lovligt for Ordregiver at 
tillade Tilbudsgiver at korrigere et fejlbehæftet tilbud efter tilbudsfristen, idet dette kun lader sig 
gøre inden for de rammer, der følger af udbudsreglerne. Ordregiver kan, såfremt dette ikke i 
det konkrete tilfælde vil være i strid med udbudsreglerne, i øvrigt vælge at indhente 
dokumentation fra en Tilbudsgiver, herunder eksempelvis dokumentation for Tilbudsgivers 
overholdelse af udbuddets og Kontraktens minimums- og mindstekrav.
Informações sobre a abertura pública: 
Informações adicionais: Der vil ikke være offentlig adgang ved åbning af tilbud.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Der gælder følgende særlige vilkår for 
opfyldelse af Kontrakten. Parterne skal under Kontrakten påtage sig et socialt ansvar. Se 
yderligere Udkast til kontrakt pkt. 15 samt Kontraktbilag 6. Leverandøren skal sikre, at ansatte 
hos Leverandøren og eventuelle underleverandører, som medvirker til at opfylde Kontrakten i 
Danmark, er sikret løn (herunder særlige ydelser), arbejdstid og andre arbejdsvilkår i henhold 
til Udkast til kontrakt pkt. 6.4 og Kontraktbilag 11. Det påhviler leverandøren at sikre, at de 
medarbejdere, der varetager opgaver i henhold til Kontrakten, til enhver tid er egnede til at 
udføre disse opgaver på betryggende og forsvarlig vis. Leverandøren skal herunder sikre, at 

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=455869&TID=200416536&B
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de anvendte medarbejdere ikke har forhold i deres straffeattester, børneattester eller øvrige 
relevante oplysninger, der kan give anledning til begrundet tvivl om deres egnethed. Der 
henvises til Udkast til kontrakt pkt. 6.3.
É exigido um acordo de não divulgação: não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: Der henvises til Udkast til kontrakt pkt. 9.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Cobertura adicional do adquirente: Ordregiver agter at indgå kontrakt for hver udbudt 
delkontrakt med det antal leverandører, der skal til for at sikre, at Ordregiver kan råde over det 
antal konsultationer pr. måned, som Ordregiver for den enkelte delkontrakt har angivet i 
Kontaktbilag 3.
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Klagenævnet for Udbud
Informações sobre os prazos de recurso: Følgende klagefrister gælder ved klage til 
Klagenævnet for Udbud Ved et udbud med prækvalifikation efter udbudsloven, ved 
forsyningsvirksomhedsdirektivet eller tilbudsloven skal en klage over ikke at være blevet 
prækvalificeret indgives inden for 20 kalenderdage. Dette er regnet fra dagen efter ordregivers 
afsendelse af underretning om prækvalifikation. Andre klager over udbud eller beslutninger, f.
eks. tildeling af kontrakter, omfattet af udbudslovens afsnit II eller III eller 
forsyningsvirksomhedsdirektivet skal indgives 45 kalenderdage regnet fra dagen efter 
ordregiverens offentliggørelse af en bekendtgørelse i EU-Tidende om indgåelse af kontrakt. 
Hvis klagen handler om overtrædelser af tilbudsloven eller udbudslovens §§ 191 og 192, er 
klagefristen på 45 kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om 
tildelingsbeslutningen. Klager over indgåelse af rammeaftale efter udbudsloven (afsnit II, III og 
§§ 191 og 192), forsyningsvirksomhedsdirektivet eller tilbudsloven skal være indgivet til 
klagenævnet inden 6 måneder regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om 
tildelingsbeslutningen. Klager over indgåelse af en kontrakt baseret på en rammeaftale med 
genåbning af konkurrence eller et dynamisk indkøbssystem omfattet af udbudslovens afsnit II 
eller III eller forsyningsvirksomhedsdirektivet skal være indgivet til klagenævnet inden 30 
kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om tildelingsbeslutningen. 
Klager over en ordregivers beslutning om at videreføre en kontrakt (udbudslovens § 185, stk. 
2) skal indgives til klagenævnet inden 20 kalenderdage regnet fra dagen efter, at ordregiveren 
har offentliggjort sin beslutning (udbudslovens § 185, stk. 2, 3. pkt.). Har ordregiveren fulgt 
proceduren i lov om Klagenævnet for Udbud § 4, skal en klage over, at ordregiveren i strid 
med udbudsdirektivet eller forsyningsvirksomhedsdirektivet har indgået en kontrakt uden 
forudgående offentliggørelse af en udbudsbekendtgørelse indgives til klagenævnet inden 30 
kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens offentliggørelse af en bekendtgørelse i EU-
Tidende om indgåelse af kontrakt. Samtidig med klagens fremsendelse til Klagenævnet for 
Udbud skal klageren sende en kopi af klagen med bilag til Ordregiveren, gerne pr. e-mail. 
Reglerne om klagefrister findes i § 7 i lov om Klagenævnet for Udbud.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Region 
Syddanmark
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Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Region 
Syddanmark
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Konkurrence- 
og Forbrugerstyrelsen
Organização que recebe pedidos de participação: Region Syddanmark
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Region Syddanmark

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Delkontrakt 2: Billund Kommune
Descrição: Delkontrakten vedrører Ordregivers indkøb af individuel psykologbehandling med 
fysisk fremmøde til unge mellem 18-24 år med let til moderat angst og depression i Billund 
Kommune. Regionen er ikke forpligtet til at henvise en Borger til en Leverandør i Borgerens 
bopælskommune. Regionen kan eksempelvis henvise til en Leverandør i en nabokommune, 
hvis den geografiske afstand og/eller transporttiden dertil er kortere, eller hvis andre saglige 
hensyn taler derfor. Ordregiver ønsker at råde over i alt 37 konsultationer i alt pr. måned fra 
leverandørerne på delkontrakten samlet set.
Identificador interno: 3-2

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 85121270 Serviços de psiquiatria ou psicologia
Quantidade: 1 243 artigos

5.1.2.  Local de execução
Em qualquer local
Informações adicionais: Hvor som helst i kommunen

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 48 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2
Mais informações sobre renovações: Kontrakten er gældende i 2 år fra kontraktstart. 
Ordregiver har dog med et skriftligt varsel på 4 måneder mulighed for at forlænge Kontrakten 
med Leverandøren 2 gange med 12 måneder. Kontrakten kan opsiges i overensstemmelse 
med Kontraktens pkt. 19.2.

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: Den maksimale mængde under delkontrakten udgør 1.616 
konsultationer i rammeaftalens løbetid (inkl. evt. forlængelser). Flere leverandører pr. 
delkontrakt: De enkelte delkontrakter forventes indgået med flere leverandører. Den 
maksimale anvendelse af den enkelte delkontrakt er angivet som en samlet mængde, der kan 
fordeles blandt disse leverandører ud fra en samlet vurdering af følgende parametre (i det 
enkelte patienttilfælde), der vægter lige: • Rimelig afstand fra Borgerens bopæl • Borgerens 
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mulighed for at lade sig transportere i egen bil, på cykel osv. eller med offentlig transport. • 
Borgerens eventuelle eget ønske i særlige tilfælde. • Den af Leverandøren i Kontraktbilag 3 
tilbudte pris pr. konsultation (jo lavere pris, jo bedre alt andet lige).

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Pris
Descrição: Identificering af det økonomiske mest fordelagtige tilbud vil ske ved anvendelse af 
tildelingskriteriet ”Pris”, idet Ordregiver agter at indgå kontrakt under den enkelte delkontrakt 
med de Tilbudsgivere, der afgiver tilbud med de laveste priser, jf. Kontraktbilag 3. Ordregiver 
agter at indgå kontrakt for hver udbudt delkontrakt med det antal leverandører, der skal til for 
at sikre, at Ordregiver kan råde over det antal konsultationer pr. måned, som Ordregiver for 
den enkelte delkontrakt har angivet i Kontaktbilag 3. Antallet af leverandører pr. delkontrakt 
afhænger således af, hvor mange konsultationer, som den enkelte Tilbudsgiver stiller til 
rådighed for Ordregiver.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: dinamarquês
Endereço dos documentos do concurso: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=455869&TID=200416536&B=

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=455869&TID=200416536&B=
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: 
dinamarquês
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 29/06/2026 08:00:00 (UTC+00:00) hora da Europa 
Ocidental, GMT
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 6 Meses
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Ordregiver kan i henhold til udbudsreglerne være forpligtet til at se 
bort fra et tilbud, som ikke nøje overholder forskrifterne i udbudsmaterialet. Ordregiver 
anbefaler derfor, at Tilbudsgiver sætter sig grundigt ind i udbudsmaterialet og udarbejder sit 
tilbud i overensstemmelse hermed. Det er som udgangspunkt ikke lovligt for Ordregiver at 
tillade Tilbudsgiver at korrigere et fejlbehæftet tilbud efter tilbudsfristen, idet dette kun lader sig 
gøre inden for de rammer, der følger af udbudsreglerne. Ordregiver kan, såfremt dette ikke i 
det konkrete tilfælde vil være i strid med udbudsreglerne, i øvrigt vælge at indhente 
dokumentation fra en Tilbudsgiver, herunder eksempelvis dokumentation for Tilbudsgivers 
overholdelse af udbuddets og Kontraktens minimums- og mindstekrav.

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=455869&TID=200416536&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=455869&TID=200416536&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=455869&TID=200416536&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=455869&TID=200416536&B
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Informações sobre a abertura pública: 
Informações adicionais: Der vil ikke være offentlig adgang ved åbning af tilbud.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Der gælder følgende særlige vilkår for 
opfyldelse af Kontrakten. Parterne skal under Kontrakten påtage sig et socialt ansvar. Se 
yderligere Udkast til kontrakt pkt. 15 samt Kontraktbilag 6. Leverandøren skal sikre, at ansatte 
hos Leverandøren og eventuelle underleverandører, som medvirker til at opfylde Kontrakten i 
Danmark, er sikret løn (herunder særlige ydelser), arbejdstid og andre arbejdsvilkår i henhold 
til Udkast til kontrakt pkt. 6.4 og Kontraktbilag 11. Det påhviler leverandøren at sikre, at de 
medarbejdere, der varetager opgaver i henhold til Kontrakten, til enhver tid er egnede til at 
udføre disse opgaver på betryggende og forsvarlig vis. Leverandøren skal herunder sikre, at 
de anvendte medarbejdere ikke har forhold i deres straffeattester, børneattester eller øvrige 
relevante oplysninger, der kan give anledning til begrundet tvivl om deres egnethed. Der 
henvises til Udkast til kontrakt pkt. 6.3.
É exigido um acordo de não divulgação: não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: Der henvises til Udkast til kontrakt pkt. 9.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Cobertura adicional do adquirente: Ordregiver agter at indgå kontrakt for hver udbudt 
delkontrakt med det antal leverandører, der skal til for at sikre, at Ordregiver kan råde over det 
antal konsultationer pr. måned, som Ordregiver for den enkelte delkontrakt har angivet i 
Kontaktbilag 3.
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Klagenævnet for Udbud
Informações sobre os prazos de recurso: Følgende klagefrister gælder ved klage til 
Klagenævnet for Udbud Ved et udbud med prækvalifikation efter udbudsloven, ved 
forsyningsvirksomhedsdirektivet eller tilbudsloven skal en klage over ikke at være blevet 
prækvalificeret indgives inden for 20 kalenderdage. Dette er regnet fra dagen efter ordregivers 
afsendelse af underretning om prækvalifikation. Andre klager over udbud eller beslutninger, f.
eks. tildeling af kontrakter, omfattet af udbudslovens afsnit II eller III eller 
forsyningsvirksomhedsdirektivet skal indgives 45 kalenderdage regnet fra dagen efter 
ordregiverens offentliggørelse af en bekendtgørelse i EU-Tidende om indgåelse af kontrakt. 
Hvis klagen handler om overtrædelser af tilbudsloven eller udbudslovens §§ 191 og 192, er 
klagefristen på 45 kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om 
tildelingsbeslutningen. Klager over indgåelse af rammeaftale efter udbudsloven (afsnit II, III og 
§§ 191 og 192), forsyningsvirksomhedsdirektivet eller tilbudsloven skal være indgivet til 
klagenævnet inden 6 måneder regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om 
tildelingsbeslutningen. Klager over indgåelse af en kontrakt baseret på en rammeaftale med 
genåbning af konkurrence eller et dynamisk indkøbssystem omfattet af udbudslovens afsnit II 
eller III eller forsyningsvirksomhedsdirektivet skal være indgivet til klagenævnet inden 30 
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kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om tildelingsbeslutningen. 
Klager over en ordregivers beslutning om at videreføre en kontrakt (udbudslovens § 185, stk. 
2) skal indgives til klagenævnet inden 20 kalenderdage regnet fra dagen efter, at ordregiveren 
har offentliggjort sin beslutning (udbudslovens § 185, stk. 2, 3. pkt.). Har ordregiveren fulgt 
proceduren i lov om Klagenævnet for Udbud § 4, skal en klage over, at ordregiveren i strid 
med udbudsdirektivet eller forsyningsvirksomhedsdirektivet har indgået en kontrakt uden 
forudgående offentliggørelse af en udbudsbekendtgørelse indgives til klagenævnet inden 30 
kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens offentliggørelse af en bekendtgørelse i EU-
Tidende om indgåelse af kontrakt. Samtidig med klagens fremsendelse til Klagenævnet for 
Udbud skal klageren sende en kopi af klagen med bilag til Ordregiveren, gerne pr. e-mail. 
Reglerne om klagefrister findes i § 7 i lov om Klagenævnet for Udbud.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Region 
Syddanmark
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Region 
Syddanmark
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Konkurrence- 
og Forbrugerstyrelsen
Organização que recebe pedidos de participação: Region Syddanmark
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Region Syddanmark

5.1.  Lote: LOT-0003
Título: Delkontrakt 3: Fredericia Kommune
Descrição: Delkontrakten vedrører Ordregivers indkøb af individuel psykologbehandling med 
fysisk fremmøde til unge mellem 18-24 år med let til moderat angst og depression i Fredericia 
Kommune. Regionen er ikke forpligtet til at henvise en Borger til en Leverandør i Borgerens 
bopælskommune. Regionen kan eksempelvis henvise til en Leverandør i en nabokommune, 
hvis den geografiske afstand og/eller transporttiden dertil er kortere, eller hvis andre saglige 
hensyn taler derfor. Ordregiver ønsker at råde over i alt 155 konsultationer i alt pr. måned fra 
leverandørerne på delkontrakten samlet set.
Identificador interno: 4-3

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 85121270 Serviços de psiquiatria ou psicologia
Quantidade: 5 207 artigos

5.1.2.  Local de execução
Em qualquer local
Informações adicionais: Hvor som helst i kommunen

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 48 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2
Mais informações sobre renovações: Kontrakten er gældende i 2 år fra kontraktstart. 
Ordregiver har dog med et skriftligt varsel på 4 måneder mulighed for at forlænge Kontrakten 
med Leverandøren 2 gange med 12 måneder. Kontrakten kan opsiges i overensstemmelse 
med Kontraktens pkt. 19.2.

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
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A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: Den maksimale mængde under delkontrakten udgør 6.769 
konsultationer i rammeaftalens løbetid (inkl. evt. forlængelser). Flere leverandører pr. 
delkontrakt: De enkelte delkontrakter forventes indgået med flere leverandører. Den 
maksimale anvendelse af den enkelte delkontrakt er angivet som en samlet mængde, der kan 
fordeles blandt disse leverandører ud fra en samlet vurdering af følgende parametre (i det 
enkelte patienttilfælde), der vægter lige: • Rimelig afstand fra Borgerens bopæl • Borgerens 
mulighed for at lade sig transportere i egen bil, på cykel osv. eller med offentlig transport. • 
Borgerens eventuelle eget ønske i særlige tilfælde. • Den af Leverandøren i Kontraktbilag 3 
tilbudte pris pr. konsultation (jo lavere pris, jo bedre alt andet lige).

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Pris
Descrição: Identificering af det økonomiske mest fordelagtige tilbud vil ske ved anvendelse af 
tildelingskriteriet ”Pris”, idet Ordregiver agter at indgå kontrakt under den enkelte delkontrakt 
med de Tilbudsgivere, der afgiver tilbud med de laveste priser, jf. Kontraktbilag 3. Ordregiver 
agter at indgå kontrakt for hver udbudt delkontrakt med det antal leverandører, der skal til for 
at sikre, at Ordregiver kan råde over det antal konsultationer pr. måned, som Ordregiver for 
den enkelte delkontrakt har angivet i Kontaktbilag 3. Antallet af leverandører pr. delkontrakt 
afhænger således af, hvor mange konsultationer, som den enkelte Tilbudsgiver stiller til 
rådighed for Ordregiver.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: dinamarquês
Endereço dos documentos do concurso: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=455869&TID=200416536&B=

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=455869&TID=200416536&B=
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: 
dinamarquês
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 29/06/2026 08:00:00 (UTC+00:00) hora da Europa 
Ocidental, GMT
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 6 Meses
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=455869&TID=200416536&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=455869&TID=200416536&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=455869&TID=200416536&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=455869&TID=200416536&B
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Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Ordregiver kan i henhold til udbudsreglerne være forpligtet til at se 
bort fra et tilbud, som ikke nøje overholder forskrifterne i udbudsmaterialet. Ordregiver 
anbefaler derfor, at Tilbudsgiver sætter sig grundigt ind i udbudsmaterialet og udarbejder sit 
tilbud i overensstemmelse hermed. Det er som udgangspunkt ikke lovligt for Ordregiver at 
tillade Tilbudsgiver at korrigere et fejlbehæftet tilbud efter tilbudsfristen, idet dette kun lader sig 
gøre inden for de rammer, der følger af udbudsreglerne. Ordregiver kan, såfremt dette ikke i 
det konkrete tilfælde vil være i strid med udbudsreglerne, i øvrigt vælge at indhente 
dokumentation fra en Tilbudsgiver, herunder eksempelvis dokumentation for Tilbudsgivers 
overholdelse af udbuddets og Kontraktens minimums- og mindstekrav.
Informações sobre a abertura pública: 
Informações adicionais: Der vil ikke være offentlig adgang ved åbning af tilbud.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Der gælder følgende særlige vilkår for 
opfyldelse af Kontrakten. Parterne skal under Kontrakten påtage sig et socialt ansvar. Se 
yderligere Udkast til kontrakt pkt. 15 samt Kontraktbilag 6. Leverandøren skal sikre, at ansatte 
hos Leverandøren og eventuelle underleverandører, som medvirker til at opfylde Kontrakten i 
Danmark, er sikret løn (herunder særlige ydelser), arbejdstid og andre arbejdsvilkår i henhold 
til Udkast til kontrakt pkt. 6.4 og Kontraktbilag 11. Det påhviler leverandøren at sikre, at de 
medarbejdere, der varetager opgaver i henhold til Kontrakten, til enhver tid er egnede til at 
udføre disse opgaver på betryggende og forsvarlig vis. Leverandøren skal herunder sikre, at 
de anvendte medarbejdere ikke har forhold i deres straffeattester, børneattester eller øvrige 
relevante oplysninger, der kan give anledning til begrundet tvivl om deres egnethed. Der 
henvises til Udkast til kontrakt pkt. 6.3.
É exigido um acordo de não divulgação: não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: Der henvises til Udkast til kontrakt pkt. 9.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Cobertura adicional do adquirente: Ordregiver agter at indgå kontrakt for hver udbudt 
delkontrakt med det antal leverandører, der skal til for at sikre, at Ordregiver kan råde over det 
antal konsultationer pr. måned, som Ordregiver for den enkelte delkontrakt har angivet i 
Kontaktbilag 3.
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Klagenævnet for Udbud
Informações sobre os prazos de recurso: Følgende klagefrister gælder ved klage til 
Klagenævnet for Udbud Ved et udbud med prækvalifikation efter udbudsloven, ved 
forsyningsvirksomhedsdirektivet eller tilbudsloven skal en klage over ikke at være blevet 
prækvalificeret indgives inden for 20 kalenderdage. Dette er regnet fra dagen efter ordregivers 
afsendelse af underretning om prækvalifikation. Andre klager over udbud eller beslutninger, f.
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eks. tildeling af kontrakter, omfattet af udbudslovens afsnit II eller III eller 
forsyningsvirksomhedsdirektivet skal indgives 45 kalenderdage regnet fra dagen efter 
ordregiverens offentliggørelse af en bekendtgørelse i EU-Tidende om indgåelse af kontrakt. 
Hvis klagen handler om overtrædelser af tilbudsloven eller udbudslovens §§ 191 og 192, er 
klagefristen på 45 kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om 
tildelingsbeslutningen. Klager over indgåelse af rammeaftale efter udbudsloven (afsnit II, III og 
§§ 191 og 192), forsyningsvirksomhedsdirektivet eller tilbudsloven skal være indgivet til 
klagenævnet inden 6 måneder regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om 
tildelingsbeslutningen. Klager over indgåelse af en kontrakt baseret på en rammeaftale med 
genåbning af konkurrence eller et dynamisk indkøbssystem omfattet af udbudslovens afsnit II 
eller III eller forsyningsvirksomhedsdirektivet skal være indgivet til klagenævnet inden 30 
kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om tildelingsbeslutningen. 
Klager over en ordregivers beslutning om at videreføre en kontrakt (udbudslovens § 185, stk. 
2) skal indgives til klagenævnet inden 20 kalenderdage regnet fra dagen efter, at ordregiveren 
har offentliggjort sin beslutning (udbudslovens § 185, stk. 2, 3. pkt.). Har ordregiveren fulgt 
proceduren i lov om Klagenævnet for Udbud § 4, skal en klage over, at ordregiveren i strid 
med udbudsdirektivet eller forsyningsvirksomhedsdirektivet har indgået en kontrakt uden 
forudgående offentliggørelse af en udbudsbekendtgørelse indgives til klagenævnet inden 30 
kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens offentliggørelse af en bekendtgørelse i EU-
Tidende om indgåelse af kontrakt. Samtidig med klagens fremsendelse til Klagenævnet for 
Udbud skal klageren sende en kopi af klagen med bilag til Ordregiveren, gerne pr. e-mail. 
Reglerne om klagefrister findes i § 7 i lov om Klagenævnet for Udbud.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Region 
Syddanmark
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Region 
Syddanmark
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Konkurrence- 
og Forbrugerstyrelsen
Organização que recebe pedidos de participação: Region Syddanmark
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Region Syddanmark

5.1.  Lote: LOT-0004
Título: Delkontrakt 4: Faaborg-Midtfyn Kommune
Descrição: Delkontrakten vedrører Ordregivers indkøb af individuel psykologbehandling med 
fysisk fremmøde til unge mellem 18-24 år med let til moderat angst og depression i Faaborg-
Midtfyn Kommune. Regionen er ikke forpligtet til at henvise en Borger til en Leverandør i 
Borgerens bopælskommune. Regionen kan eksempelvis henvise til en Leverandør i en 
nabokommune, hvis den geografiske afstand og/eller transporttiden dertil er kortere, eller hvis 
andre saglige hensyn taler derfor. Ordregiver ønsker at råde over i alt 62 konsultationer i alt pr. 
måned fra leverandørerne på delkontrakten samlet set.
Identificador interno: 5-4

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 85121270 Serviços de psiquiatria ou psicologia
Quantidade: 2 076 artigos

5.1.2.  Local de execução
Em qualquer local
Informações adicionais: Hvor som helst i kommunen
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5.1.3.  Duração estimada
Duração: 48 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2
Mais informações sobre renovações: Kontrakten er gældende i 2 år fra kontraktstart. 
Ordregiver har dog med et skriftligt varsel på 4 måneder mulighed for at forlænge Kontrakten 
med Leverandøren 2 gange med 12 måneder. Kontrakten kan opsiges i overensstemmelse 
med Kontraktens pkt. 19.2.

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: Den maksimale mængde under delkontrakten udgør 2.699 
konsultationer i rammeaftalens løbetid (inkl. evt. forlængelser). Flere leverandører pr. 
delkontrakt: De enkelte delkontrakter forventes indgået med flere leverandører. Den 
maksimale anvendelse af den enkelte delkontrakt er angivet som en samlet mængde, der kan 
fordeles blandt disse leverandører ud fra en samlet vurdering af følgende parametre (i det 
enkelte patienttilfælde), der vægter lige: • Rimelig afstand fra Borgerens bopæl • Borgerens 
mulighed for at lade sig transportere i egen bil, på cykel osv. eller med offentlig transport. • 
Borgerens eventuelle eget ønske i særlige tilfælde. • Den af Leverandøren i Kontraktbilag 3 
tilbudte pris pr. konsultation (jo lavere pris, jo bedre alt andet lige).

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Pris
Descrição: Identificering af det økonomiske mest fordelagtige tilbud vil ske ved anvendelse af 
tildelingskriteriet ”Pris”, idet Ordregiver agter at indgå kontrakt under den enkelte delkontrakt 
med de Tilbudsgivere, der afgiver tilbud med de laveste priser, jf. Kontraktbilag 3. Ordregiver 
agter at indgå kontrakt for hver udbudt delkontrakt med det antal leverandører, der skal til for 
at sikre, at Ordregiver kan råde over det antal konsultationer pr. måned, som Ordregiver for 
den enkelte delkontrakt har angivet i Kontaktbilag 3. Antallet af leverandører pr. delkontrakt 
afhænger således af, hvor mange konsultationer, som den enkelte Tilbudsgiver stiller til 
rådighed for Ordregiver.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: dinamarquês
Endereço dos documentos do concurso: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=455869&TID=200416536&B=

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=455869&TID=200416536&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=455869&TID=200416536&B


382613-2026 Page 14/59

Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=455869&TID=200416536&B=
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: 
dinamarquês
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 29/06/2026 08:00:00 (UTC+00:00) hora da Europa 
Ocidental, GMT
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 6 Meses
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Ordregiver kan i henhold til udbudsreglerne være forpligtet til at se 
bort fra et tilbud, som ikke nøje overholder forskrifterne i udbudsmaterialet. Ordregiver 
anbefaler derfor, at Tilbudsgiver sætter sig grundigt ind i udbudsmaterialet og udarbejder sit 
tilbud i overensstemmelse hermed. Det er som udgangspunkt ikke lovligt for Ordregiver at 
tillade Tilbudsgiver at korrigere et fejlbehæftet tilbud efter tilbudsfristen, idet dette kun lader sig 
gøre inden for de rammer, der følger af udbudsreglerne. Ordregiver kan, såfremt dette ikke i 
det konkrete tilfælde vil være i strid med udbudsreglerne, i øvrigt vælge at indhente 
dokumentation fra en Tilbudsgiver, herunder eksempelvis dokumentation for Tilbudsgivers 
overholdelse af udbuddets og Kontraktens minimums- og mindstekrav.
Informações sobre a abertura pública: 
Informações adicionais: Der vil ikke være offentlig adgang ved åbning af tilbud.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Der gælder følgende særlige vilkår for 
opfyldelse af Kontrakten. Parterne skal under Kontrakten påtage sig et socialt ansvar. Se 
yderligere Udkast til kontrakt pkt. 15 samt Kontraktbilag 6. Leverandøren skal sikre, at ansatte 
hos Leverandøren og eventuelle underleverandører, som medvirker til at opfylde Kontrakten i 
Danmark, er sikret løn (herunder særlige ydelser), arbejdstid og andre arbejdsvilkår i henhold 
til Udkast til kontrakt pkt. 6.4 og Kontraktbilag 11. Det påhviler leverandøren at sikre, at de 
medarbejdere, der varetager opgaver i henhold til Kontrakten, til enhver tid er egnede til at 
udføre disse opgaver på betryggende og forsvarlig vis. Leverandøren skal herunder sikre, at 
de anvendte medarbejdere ikke har forhold i deres straffeattester, børneattester eller øvrige 
relevante oplysninger, der kan give anledning til begrundet tvivl om deres egnethed. Der 
henvises til Udkast til kontrakt pkt. 6.3.
É exigido um acordo de não divulgação: não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: Der henvises til Udkast til kontrakt pkt. 9.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=455869&TID=200416536&B
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Cobertura adicional do adquirente: Ordregiver agter at indgå kontrakt for hver udbudt 
delkontrakt med det antal leverandører, der skal til for at sikre, at Ordregiver kan råde over det 
antal konsultationer pr. måned, som Ordregiver for den enkelte delkontrakt har angivet i 
Kontaktbilag 3.
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Klagenævnet for Udbud
Informações sobre os prazos de recurso: Følgende klagefrister gælder ved klage til 
Klagenævnet for Udbud Ved et udbud med prækvalifikation efter udbudsloven, ved 
forsyningsvirksomhedsdirektivet eller tilbudsloven skal en klage over ikke at være blevet 
prækvalificeret indgives inden for 20 kalenderdage. Dette er regnet fra dagen efter ordregivers 
afsendelse af underretning om prækvalifikation. Andre klager over udbud eller beslutninger, f.
eks. tildeling af kontrakter, omfattet af udbudslovens afsnit II eller III eller 
forsyningsvirksomhedsdirektivet skal indgives 45 kalenderdage regnet fra dagen efter 
ordregiverens offentliggørelse af en bekendtgørelse i EU-Tidende om indgåelse af kontrakt. 
Hvis klagen handler om overtrædelser af tilbudsloven eller udbudslovens §§ 191 og 192, er 
klagefristen på 45 kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om 
tildelingsbeslutningen. Klager over indgåelse af rammeaftale efter udbudsloven (afsnit II, III og 
§§ 191 og 192), forsyningsvirksomhedsdirektivet eller tilbudsloven skal være indgivet til 
klagenævnet inden 6 måneder regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om 
tildelingsbeslutningen. Klager over indgåelse af en kontrakt baseret på en rammeaftale med 
genåbning af konkurrence eller et dynamisk indkøbssystem omfattet af udbudslovens afsnit II 
eller III eller forsyningsvirksomhedsdirektivet skal være indgivet til klagenævnet inden 30 
kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om tildelingsbeslutningen. 
Klager over en ordregivers beslutning om at videreføre en kontrakt (udbudslovens § 185, stk. 
2) skal indgives til klagenævnet inden 20 kalenderdage regnet fra dagen efter, at ordregiveren 
har offentliggjort sin beslutning (udbudslovens § 185, stk. 2, 3. pkt.). Har ordregiveren fulgt 
proceduren i lov om Klagenævnet for Udbud § 4, skal en klage over, at ordregiveren i strid 
med udbudsdirektivet eller forsyningsvirksomhedsdirektivet har indgået en kontrakt uden 
forudgående offentliggørelse af en udbudsbekendtgørelse indgives til klagenævnet inden 30 
kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens offentliggørelse af en bekendtgørelse i EU-
Tidende om indgåelse af kontrakt. Samtidig med klagens fremsendelse til Klagenævnet for 
Udbud skal klageren sende en kopi af klagen med bilag til Ordregiveren, gerne pr. e-mail. 
Reglerne om klagefrister findes i § 7 i lov om Klagenævnet for Udbud.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Region 
Syddanmark
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Region 
Syddanmark
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Konkurrence- 
og Forbrugerstyrelsen
Organização que recebe pedidos de participação: Region Syddanmark
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Region Syddanmark

5.1.  Lote: LOT-0005
Título: Delkontrakt 5: Haderslev Kommune
Descrição: Delkontrakten vedrører Ordregivers indkøb af individuel psykologbehandling med 
fysisk fremmøde til unge mellem 18-24 år med let til moderat angst og depression i Haderslev 
Kommune. Regionen er ikke forpligtet til at henvise en Borger til en Leverandør i Borgerens 
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bopælskommune. Regionen kan eksempelvis henvise til en Leverandør i en nabokommune, 
hvis den geografiske afstand og/eller transporttiden dertil er kortere, eller hvis andre saglige 
hensyn taler derfor. Ordregiver ønsker at råde over i alt 140 konsultationer i alt pr. måned fra 
leverandørerne på delkontrakten samlet set.
Identificador interno: 6-5

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 85121270 Serviços de psiquiatria ou psicologia
Quantidade: 4 684 artigos

5.1.2.  Local de execução
Em qualquer local
Informações adicionais: Hvor som helst i kommunen

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 48 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2
Mais informações sobre renovações: Kontrakten er gældende i 2 år fra kontraktstart. 
Ordregiver har dog med et skriftligt varsel på 4 måneder mulighed for at forlænge Kontrakten 
med Leverandøren 2 gange med 12 måneder. Kontrakten kan opsiges i overensstemmelse 
med Kontraktens pkt. 19.2.

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: Den maksimale mængde under delkontrakten udgør 6.089 
konsultationer i rammeaftalens løbetid (inkl. evt. forlængelser). Flere leverandører pr. 
delkontrakt: De enkelte delkontrakter forventes indgået med flere leverandører. Den 
maksimale anvendelse af den enkelte delkontrakt er angivet som en samlet mængde, der kan 
fordeles blandt disse leverandører ud fra en samlet vurdering af følgende parametre (i det 
enkelte patienttilfælde), der vægter lige: • Rimelig afstand fra Borgerens bopæl • Borgerens 
mulighed for at lade sig transportere i egen bil, på cykel osv. eller med offentlig transport. • 
Borgerens eventuelle eget ønske i særlige tilfælde. • Den af Leverandøren i Kontraktbilag 3 
tilbudte pris pr. konsultation (jo lavere pris, jo bedre alt andet lige).

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Pris
Descrição: Identificering af det økonomiske mest fordelagtige tilbud vil ske ved anvendelse af 
tildelingskriteriet ”Pris”, idet Ordregiver agter at indgå kontrakt under den enkelte delkontrakt 
med de Tilbudsgivere, der afgiver tilbud med de laveste priser, jf. Kontraktbilag 3. Ordregiver 
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agter at indgå kontrakt for hver udbudt delkontrakt med det antal leverandører, der skal til for 
at sikre, at Ordregiver kan råde over det antal konsultationer pr. måned, som Ordregiver for 
den enkelte delkontrakt har angivet i Kontaktbilag 3. Antallet af leverandører pr. delkontrakt 
afhænger således af, hvor mange konsultationer, som den enkelte Tilbudsgiver stiller til 
rådighed for Ordregiver.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: dinamarquês
Endereço dos documentos do concurso: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=455869&TID=200416536&B=

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=455869&TID=200416536&B=
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: 
dinamarquês
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 29/06/2026 08:00:00 (UTC+00:00) hora da Europa 
Ocidental, GMT
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 6 Meses
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Ordregiver kan i henhold til udbudsreglerne være forpligtet til at se 
bort fra et tilbud, som ikke nøje overholder forskrifterne i udbudsmaterialet. Ordregiver 
anbefaler derfor, at Tilbudsgiver sætter sig grundigt ind i udbudsmaterialet og udarbejder sit 
tilbud i overensstemmelse hermed. Det er som udgangspunkt ikke lovligt for Ordregiver at 
tillade Tilbudsgiver at korrigere et fejlbehæftet tilbud efter tilbudsfristen, idet dette kun lader sig 
gøre inden for de rammer, der følger af udbudsreglerne. Ordregiver kan, såfremt dette ikke i 
det konkrete tilfælde vil være i strid med udbudsreglerne, i øvrigt vælge at indhente 
dokumentation fra en Tilbudsgiver, herunder eksempelvis dokumentation for Tilbudsgivers 
overholdelse af udbuddets og Kontraktens minimums- og mindstekrav.
Informações sobre a abertura pública: 
Informações adicionais: Der vil ikke være offentlig adgang ved åbning af tilbud.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Der gælder følgende særlige vilkår for 
opfyldelse af Kontrakten. Parterne skal under Kontrakten påtage sig et socialt ansvar. Se 
yderligere Udkast til kontrakt pkt. 15 samt Kontraktbilag 6. Leverandøren skal sikre, at ansatte 
hos Leverandøren og eventuelle underleverandører, som medvirker til at opfylde Kontrakten i 
Danmark, er sikret løn (herunder særlige ydelser), arbejdstid og andre arbejdsvilkår i henhold 
til Udkast til kontrakt pkt. 6.4 og Kontraktbilag 11. Det påhviler leverandøren at sikre, at de 
medarbejdere, der varetager opgaver i henhold til Kontrakten, til enhver tid er egnede til at 
udføre disse opgaver på betryggende og forsvarlig vis. Leverandøren skal herunder sikre, at 

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=455869&TID=200416536&B
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de anvendte medarbejdere ikke har forhold i deres straffeattester, børneattester eller øvrige 
relevante oplysninger, der kan give anledning til begrundet tvivl om deres egnethed. Der 
henvises til Udkast til kontrakt pkt. 6.3.
É exigido um acordo de não divulgação: não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: Der henvises til Udkast til kontrakt pkt. 9.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Cobertura adicional do adquirente: Ordregiver agter at indgå kontrakt for hver udbudt 
delkontrakt med det antal leverandører, der skal til for at sikre, at Ordregiver kan råde over det 
antal konsultationer pr. måned, som Ordregiver for den enkelte delkontrakt har angivet i 
Kontaktbilag 3.
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Klagenævnet for Udbud
Informações sobre os prazos de recurso: Følgende klagefrister gælder ved klage til 
Klagenævnet for Udbud Ved et udbud med prækvalifikation efter udbudsloven, ved 
forsyningsvirksomhedsdirektivet eller tilbudsloven skal en klage over ikke at være blevet 
prækvalificeret indgives inden for 20 kalenderdage. Dette er regnet fra dagen efter ordregivers 
afsendelse af underretning om prækvalifikation. Andre klager over udbud eller beslutninger, f.
eks. tildeling af kontrakter, omfattet af udbudslovens afsnit II eller III eller 
forsyningsvirksomhedsdirektivet skal indgives 45 kalenderdage regnet fra dagen efter 
ordregiverens offentliggørelse af en bekendtgørelse i EU-Tidende om indgåelse af kontrakt. 
Hvis klagen handler om overtrædelser af tilbudsloven eller udbudslovens §§ 191 og 192, er 
klagefristen på 45 kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om 
tildelingsbeslutningen. Klager over indgåelse af rammeaftale efter udbudsloven (afsnit II, III og 
§§ 191 og 192), forsyningsvirksomhedsdirektivet eller tilbudsloven skal være indgivet til 
klagenævnet inden 6 måneder regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om 
tildelingsbeslutningen. Klager over indgåelse af en kontrakt baseret på en rammeaftale med 
genåbning af konkurrence eller et dynamisk indkøbssystem omfattet af udbudslovens afsnit II 
eller III eller forsyningsvirksomhedsdirektivet skal være indgivet til klagenævnet inden 30 
kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om tildelingsbeslutningen. 
Klager over en ordregivers beslutning om at videreføre en kontrakt (udbudslovens § 185, stk. 
2) skal indgives til klagenævnet inden 20 kalenderdage regnet fra dagen efter, at ordregiveren 
har offentliggjort sin beslutning (udbudslovens § 185, stk. 2, 3. pkt.). Har ordregiveren fulgt 
proceduren i lov om Klagenævnet for Udbud § 4, skal en klage over, at ordregiveren i strid 
med udbudsdirektivet eller forsyningsvirksomhedsdirektivet har indgået en kontrakt uden 
forudgående offentliggørelse af en udbudsbekendtgørelse indgives til klagenævnet inden 30 
kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens offentliggørelse af en bekendtgørelse i EU-
Tidende om indgåelse af kontrakt. Samtidig med klagens fremsendelse til Klagenævnet for 
Udbud skal klageren sende en kopi af klagen med bilag til Ordregiveren, gerne pr. e-mail. 
Reglerne om klagefrister findes i § 7 i lov om Klagenævnet for Udbud.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Region 
Syddanmark
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Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Region 
Syddanmark
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Konkurrence- 
og Forbrugerstyrelsen
Organização que recebe pedidos de participação: Region Syddanmark
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Region Syddanmark

5.1.  Lote: LOT-0006
Título: Delkontrakt 6: Kerteminde Kommune
Descrição: Delkontrakten vedrører Ordregivers indkøb af individuel psykologbehandling med 
fysisk fremmøde til unge mellem 18-24 år med let til moderat angst og depression i 
Kerteminde Kommune. Regionen er ikke forpligtet til at henvise en Borger til en Leverandør i 
Borgerens bopælskommune. Regionen kan eksempelvis henvise til en Leverandør i en 
nabokommune, hvis den geografiske afstand og/eller transporttiden dertil er kortere, eller hvis 
andre saglige hensyn taler derfor. Ordregiver ønsker at råde over i alt 6 konsultationer i alt pr. 
måned fra leverandørerne på delkontrakten samlet set.
Identificador interno: 7-6

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 85121270 Serviços de psiquiatria ou psicologia
Quantidade: 192 artigos

5.1.2.  Local de execução
Em qualquer local
Informações adicionais: Hvor som helst i kommunen

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 48 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2
Mais informações sobre renovações: Kontrakten er gældende i 2 år fra kontraktstart. 
Ordregiver har dog med et skriftligt varsel på 4 måneder mulighed for at forlænge Kontrakten 
med Leverandøren 2 gange med 12 måneder. Kontrakten kan opsiges i overensstemmelse 
med Kontraktens pkt. 19.2.

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: Den maksimale mængde under delkontrakten udgør 250 
konsultationer i rammeaftalens løbetid (inkl. evt. forlængelser). Flere leverandører pr. 
delkontrakt: De enkelte delkontrakter forventes indgået med flere leverandører. Den 
maksimale anvendelse af den enkelte delkontrakt er angivet som en samlet mængde, der kan 
fordeles blandt disse leverandører ud fra en samlet vurdering af følgende parametre (i det 
enkelte patienttilfælde), der vægter lige: • Rimelig afstand fra Borgerens bopæl • Borgerens 
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mulighed for at lade sig transportere i egen bil, på cykel osv. eller med offentlig transport. • 
Borgerens eventuelle eget ønske i særlige tilfælde. • Den af Leverandøren i Kontraktbilag 3 
tilbudte pris pr. konsultation (jo lavere pris, jo bedre alt andet lige).

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Pris
Descrição: Identificering af det økonomiske mest fordelagtige tilbud vil ske ved anvendelse af 
tildelingskriteriet ”Pris”, idet Ordregiver agter at indgå kontrakt under den enkelte delkontrakt 
med de Tilbudsgivere, der afgiver tilbud med de laveste priser, jf. Kontraktbilag 3. Ordregiver 
agter at indgå kontrakt for hver udbudt delkontrakt med det antal leverandører, der skal til for 
at sikre, at Ordregiver kan råde over det antal konsultationer pr. måned, som Ordregiver for 
den enkelte delkontrakt har angivet i Kontaktbilag 3. Antallet af leverandører pr. delkontrakt 
afhænger således af, hvor mange konsultationer, som den enkelte Tilbudsgiver stiller til 
rådighed for Ordregiver.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: dinamarquês
Endereço dos documentos do concurso: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=455869&TID=200416536&B=

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=455869&TID=200416536&B=
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: 
dinamarquês
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 29/06/2026 08:00:00 (UTC+00:00) hora da Europa 
Ocidental, GMT
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 6 Meses
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Ordregiver kan i henhold til udbudsreglerne være forpligtet til at se 
bort fra et tilbud, som ikke nøje overholder forskrifterne i udbudsmaterialet. Ordregiver 
anbefaler derfor, at Tilbudsgiver sætter sig grundigt ind i udbudsmaterialet og udarbejder sit 
tilbud i overensstemmelse hermed. Det er som udgangspunkt ikke lovligt for Ordregiver at 
tillade Tilbudsgiver at korrigere et fejlbehæftet tilbud efter tilbudsfristen, idet dette kun lader sig 
gøre inden for de rammer, der følger af udbudsreglerne. Ordregiver kan, såfremt dette ikke i 
det konkrete tilfælde vil være i strid med udbudsreglerne, i øvrigt vælge at indhente 
dokumentation fra en Tilbudsgiver, herunder eksempelvis dokumentation for Tilbudsgivers 
overholdelse af udbuddets og Kontraktens minimums- og mindstekrav.
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Informações sobre a abertura pública: 
Informações adicionais: Der vil ikke være offentlig adgang ved åbning af tilbud.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Der gælder følgende særlige vilkår for 
opfyldelse af Kontrakten. Parterne skal under Kontrakten påtage sig et socialt ansvar. Se 
yderligere Udkast til kontrakt pkt. 15 samt Kontraktbilag 6. Leverandøren skal sikre, at ansatte 
hos Leverandøren og eventuelle underleverandører, som medvirker til at opfylde Kontrakten i 
Danmark, er sikret løn (herunder særlige ydelser), arbejdstid og andre arbejdsvilkår i henhold 
til Udkast til kontrakt pkt. 6.4 og Kontraktbilag 11. Det påhviler leverandøren at sikre, at de 
medarbejdere, der varetager opgaver i henhold til Kontrakten, til enhver tid er egnede til at 
udføre disse opgaver på betryggende og forsvarlig vis. Leverandøren skal herunder sikre, at 
de anvendte medarbejdere ikke har forhold i deres straffeattester, børneattester eller øvrige 
relevante oplysninger, der kan give anledning til begrundet tvivl om deres egnethed. Der 
henvises til Udkast til kontrakt pkt. 6.3.
É exigido um acordo de não divulgação: não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: Der henvises til Udkast til kontrakt pkt. 9.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Cobertura adicional do adquirente: Ordregiver agter at indgå kontrakt for hver udbudt 
delkontrakt med det antal leverandører, der skal til for at sikre, at Ordregiver kan råde over det 
antal konsultationer pr. måned, som Ordregiver for den enkelte delkontrakt har angivet i 
Kontaktbilag 3.
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Klagenævnet for Udbud
Informações sobre os prazos de recurso: Følgende klagefrister gælder ved klage til 
Klagenævnet for Udbud Ved et udbud med prækvalifikation efter udbudsloven, ved 
forsyningsvirksomhedsdirektivet eller tilbudsloven skal en klage over ikke at være blevet 
prækvalificeret indgives inden for 20 kalenderdage. Dette er regnet fra dagen efter ordregivers 
afsendelse af underretning om prækvalifikation. Andre klager over udbud eller beslutninger, f.
eks. tildeling af kontrakter, omfattet af udbudslovens afsnit II eller III eller 
forsyningsvirksomhedsdirektivet skal indgives 45 kalenderdage regnet fra dagen efter 
ordregiverens offentliggørelse af en bekendtgørelse i EU-Tidende om indgåelse af kontrakt. 
Hvis klagen handler om overtrædelser af tilbudsloven eller udbudslovens §§ 191 og 192, er 
klagefristen på 45 kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om 
tildelingsbeslutningen. Klager over indgåelse af rammeaftale efter udbudsloven (afsnit II, III og 
§§ 191 og 192), forsyningsvirksomhedsdirektivet eller tilbudsloven skal være indgivet til 
klagenævnet inden 6 måneder regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om 
tildelingsbeslutningen. Klager over indgåelse af en kontrakt baseret på en rammeaftale med 
genåbning af konkurrence eller et dynamisk indkøbssystem omfattet af udbudslovens afsnit II 
eller III eller forsyningsvirksomhedsdirektivet skal være indgivet til klagenævnet inden 30 
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kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om tildelingsbeslutningen. 
Klager over en ordregivers beslutning om at videreføre en kontrakt (udbudslovens § 185, stk. 
2) skal indgives til klagenævnet inden 20 kalenderdage regnet fra dagen efter, at ordregiveren 
har offentliggjort sin beslutning (udbudslovens § 185, stk. 2, 3. pkt.). Har ordregiveren fulgt 
proceduren i lov om Klagenævnet for Udbud § 4, skal en klage over, at ordregiveren i strid 
med udbudsdirektivet eller forsyningsvirksomhedsdirektivet har indgået en kontrakt uden 
forudgående offentliggørelse af en udbudsbekendtgørelse indgives til klagenævnet inden 30 
kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens offentliggørelse af en bekendtgørelse i EU-
Tidende om indgåelse af kontrakt. Samtidig med klagens fremsendelse til Klagenævnet for 
Udbud skal klageren sende en kopi af klagen med bilag til Ordregiveren, gerne pr. e-mail. 
Reglerne om klagefrister findes i § 7 i lov om Klagenævnet for Udbud.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Region 
Syddanmark
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Region 
Syddanmark
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Konkurrence- 
og Forbrugerstyrelsen
Organização que recebe pedidos de participação: Region Syddanmark
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Region Syddanmark

5.1.  Lote: LOT-0007
Título: Delkontrakt 7: Kolding Kommune
Descrição: Delkontrakten vedrører Ordregivers indkøb af individuel psykologbehandling med 
fysisk fremmøde til unge mellem 18-24 år med let til moderat angst og depression i Kolding 
Kommune. Regionen er ikke forpligtet til at henvise en Borger til en Leverandør i Borgerens 
bopælskommune. Regionen kan eksempelvis henvise til en Leverandør i en nabokommune, 
hvis den geografiske afstand og/eller transporttiden dertil er kortere, eller hvis andre saglige 
hensyn taler derfor. Ordregiver ønsker at råde over i alt 193 konsultationer i alt pr. måned fra 
leverandørerne på delkontrakten samlet set.
Identificador interno: 8-7

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 85121270 Serviços de psiquiatria ou psicologia
Quantidade: 6 467 artigos

5.1.2.  Local de execução
Em qualquer local
Informações adicionais: Hvor som helst i kommunen

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 48 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2
Mais informações sobre renovações: Kontrakten er gældende i 2 år fra kontraktstart. 
Ordregiver har dog med et skriftligt varsel på 4 måneder mulighed for at forlænge Kontrakten 
med Leverandøren 2 gange med 12 måneder. Kontrakten kan opsiges i overensstemmelse 
med Kontraktens pkt. 19.2.

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
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A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: Den maksimale mængde under delkontrakten udgør 8.407 
konsultationer i rammeaftalens løbetid (inkl. evt. forlængelser). Flere leverandører pr. 
delkontrakt: De enkelte delkontrakter forventes indgået med flere leverandører. Den 
maksimale anvendelse af den enkelte delkontrakt er angivet som en samlet mængde, der kan 
fordeles blandt disse leverandører ud fra en samlet vurdering af følgende parametre (i det 
enkelte patienttilfælde), der vægter lige: • Rimelig afstand fra Borgerens bopæl • Borgerens 
mulighed for at lade sig transportere i egen bil, på cykel osv. eller med offentlig transport. • 
Borgerens eventuelle eget ønske i særlige tilfælde. • Den af Leverandøren i Kontraktbilag 3 
tilbudte pris pr. konsultation (jo lavere pris, jo bedre alt andet lige).

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Pris
Descrição: Identificering af det økonomiske mest fordelagtige tilbud vil ske ved anvendelse af 
tildelingskriteriet ”Pris”, idet Ordregiver agter at indgå kontrakt under den enkelte delkontrakt 
med de Tilbudsgivere, der afgiver tilbud med de laveste priser, jf. Kontraktbilag 3. Ordregiver 
agter at indgå kontrakt for hver udbudt delkontrakt med det antal leverandører, der skal til for 
at sikre, at Ordregiver kan råde over det antal konsultationer pr. måned, som Ordregiver for 
den enkelte delkontrakt har angivet i Kontaktbilag 3. Antallet af leverandører pr. delkontrakt 
afhænger således af, hvor mange konsultationer, som den enkelte Tilbudsgiver stiller til 
rådighed for Ordregiver.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: dinamarquês
Endereço dos documentos do concurso: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=455869&TID=200416536&B=

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=455869&TID=200416536&B=
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: 
dinamarquês
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 29/06/2026 08:00:00 (UTC+00:00) hora da Europa 
Ocidental, GMT
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 6 Meses
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=455869&TID=200416536&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=455869&TID=200416536&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=455869&TID=200416536&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=455869&TID=200416536&B
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Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Ordregiver kan i henhold til udbudsreglerne være forpligtet til at se 
bort fra et tilbud, som ikke nøje overholder forskrifterne i udbudsmaterialet. Ordregiver 
anbefaler derfor, at Tilbudsgiver sætter sig grundigt ind i udbudsmaterialet og udarbejder sit 
tilbud i overensstemmelse hermed. Det er som udgangspunkt ikke lovligt for Ordregiver at 
tillade Tilbudsgiver at korrigere et fejlbehæftet tilbud efter tilbudsfristen, idet dette kun lader sig 
gøre inden for de rammer, der følger af udbudsreglerne. Ordregiver kan, såfremt dette ikke i 
det konkrete tilfælde vil være i strid med udbudsreglerne, i øvrigt vælge at indhente 
dokumentation fra en Tilbudsgiver, herunder eksempelvis dokumentation for Tilbudsgivers 
overholdelse af udbuddets og Kontraktens minimums- og mindstekrav.
Informações sobre a abertura pública: 
Informações adicionais: Der vil ikke være offentlig adgang ved åbning af tilbud.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Der gælder følgende særlige vilkår for 
opfyldelse af Kontrakten. Parterne skal under Kontrakten påtage sig et socialt ansvar. Se 
yderligere Udkast til kontrakt pkt. 15 samt Kontraktbilag 6. Leverandøren skal sikre, at ansatte 
hos Leverandøren og eventuelle underleverandører, som medvirker til at opfylde Kontrakten i 
Danmark, er sikret løn (herunder særlige ydelser), arbejdstid og andre arbejdsvilkår i henhold 
til Udkast til kontrakt pkt. 6.4 og Kontraktbilag 11. Det påhviler leverandøren at sikre, at de 
medarbejdere, der varetager opgaver i henhold til Kontrakten, til enhver tid er egnede til at 
udføre disse opgaver på betryggende og forsvarlig vis. Leverandøren skal herunder sikre, at 
de anvendte medarbejdere ikke har forhold i deres straffeattester, børneattester eller øvrige 
relevante oplysninger, der kan give anledning til begrundet tvivl om deres egnethed. Der 
henvises til Udkast til kontrakt pkt. 6.3.
É exigido um acordo de não divulgação: não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: Der henvises til Udkast til kontrakt pkt. 9.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Cobertura adicional do adquirente: Ordregiver agter at indgå kontrakt for hver udbudt 
delkontrakt med det antal leverandører, der skal til for at sikre, at Ordregiver kan råde over det 
antal konsultationer pr. måned, som Ordregiver for den enkelte delkontrakt har angivet i 
Kontaktbilag 3.
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Klagenævnet for Udbud
Informações sobre os prazos de recurso: Følgende klagefrister gælder ved klage til 
Klagenævnet for Udbud Ved et udbud med prækvalifikation efter udbudsloven, ved 
forsyningsvirksomhedsdirektivet eller tilbudsloven skal en klage over ikke at være blevet 
prækvalificeret indgives inden for 20 kalenderdage. Dette er regnet fra dagen efter ordregivers 
afsendelse af underretning om prækvalifikation. Andre klager over udbud eller beslutninger, f.
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eks. tildeling af kontrakter, omfattet af udbudslovens afsnit II eller III eller 
forsyningsvirksomhedsdirektivet skal indgives 45 kalenderdage regnet fra dagen efter 
ordregiverens offentliggørelse af en bekendtgørelse i EU-Tidende om indgåelse af kontrakt. 
Hvis klagen handler om overtrædelser af tilbudsloven eller udbudslovens §§ 191 og 192, er 
klagefristen på 45 kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om 
tildelingsbeslutningen. Klager over indgåelse af rammeaftale efter udbudsloven (afsnit II, III og 
§§ 191 og 192), forsyningsvirksomhedsdirektivet eller tilbudsloven skal være indgivet til 
klagenævnet inden 6 måneder regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om 
tildelingsbeslutningen. Klager over indgåelse af en kontrakt baseret på en rammeaftale med 
genåbning af konkurrence eller et dynamisk indkøbssystem omfattet af udbudslovens afsnit II 
eller III eller forsyningsvirksomhedsdirektivet skal være indgivet til klagenævnet inden 30 
kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om tildelingsbeslutningen. 
Klager over en ordregivers beslutning om at videreføre en kontrakt (udbudslovens § 185, stk. 
2) skal indgives til klagenævnet inden 20 kalenderdage regnet fra dagen efter, at ordregiveren 
har offentliggjort sin beslutning (udbudslovens § 185, stk. 2, 3. pkt.). Har ordregiveren fulgt 
proceduren i lov om Klagenævnet for Udbud § 4, skal en klage over, at ordregiveren i strid 
med udbudsdirektivet eller forsyningsvirksomhedsdirektivet har indgået en kontrakt uden 
forudgående offentliggørelse af en udbudsbekendtgørelse indgives til klagenævnet inden 30 
kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens offentliggørelse af en bekendtgørelse i EU-
Tidende om indgåelse af kontrakt. Samtidig med klagens fremsendelse til Klagenævnet for 
Udbud skal klageren sende en kopi af klagen med bilag til Ordregiveren, gerne pr. e-mail. 
Reglerne om klagefrister findes i § 7 i lov om Klagenævnet for Udbud.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Region 
Syddanmark
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Region 
Syddanmark
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Konkurrence- 
og Forbrugerstyrelsen
Organização que recebe pedidos de participação: Region Syddanmark
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Region Syddanmark

5.1.  Lote: LOT-0008
Título: Delkontrakt 8: Langeland Kommune
Descrição: Delkontrakten vedrører Ordregivers indkøb af individuel psykologbehandling med 
fysisk fremmøde til unge mellem 18-24 år med let til moderat angst og depression i Langeland 
Kommune. Regionen er ikke forpligtet til at henvise en Borger til en Leverandør i Borgerens 
bopælskommune. Regionen kan eksempelvis henvise til en Leverandør i en nabokommune, 
hvis den geografiske afstand og/eller transporttiden dertil er kortere, eller hvis andre saglige 
hensyn taler derfor. Ordregiver ønsker at råde over i alt 3 konsultationer i alt pr. måned fra 
leverandørerne på delkontrakten samlet set.
Identificador interno: 9-8

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 85121270 Serviços de psiquiatria ou psicologia
Quantidade: 100 artigos

5.1.2.  Local de execução
Em qualquer local
Informações adicionais: Hvor som helst i kommunen
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5.1.3.  Duração estimada
Duração: 48 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2
Mais informações sobre renovações: Kontrakten er gældende i 2 år fra kontraktstart. 
Ordregiver har dog med et skriftligt varsel på 4 måneder mulighed for at forlænge Kontrakten 
med Leverandøren 2 gange med 12 måneder. Kontrakten kan opsiges i overensstemmelse 
med Kontraktens pkt. 19.2.

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: Den maksimale mængde under delkontrakten udgør 130 
konsultationer i rammeaftalens løbetid (inkl. evt. forlængelser). Flere leverandører pr. 
delkontrakt: De enkelte delkontrakter forventes indgået med flere leverandører. Den 
maksimale anvendelse af den enkelte delkontrakt er angivet som en samlet mængde, der kan 
fordeles blandt disse leverandører ud fra en samlet vurdering af følgende parametre (i det 
enkelte patienttilfælde), der vægter lige: • Rimelig afstand fra Borgerens bopæl • Borgerens 
mulighed for at lade sig transportere i egen bil, på cykel osv. eller med offentlig transport. • 
Borgerens eventuelle eget ønske i særlige tilfælde. • Den af Leverandøren i Kontraktbilag 3 
tilbudte pris pr. konsultation (jo lavere pris, jo bedre alt andet lige).

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Pris
Descrição: Identificering af det økonomiske mest fordelagtige tilbud vil ske ved anvendelse af 
tildelingskriteriet ”Pris”, idet Ordregiver agter at indgå kontrakt under den enkelte delkontrakt 
med de Tilbudsgivere, der afgiver tilbud med de laveste priser, jf. Kontraktbilag 3. Ordregiver 
agter at indgå kontrakt for hver udbudt delkontrakt med det antal leverandører, der skal til for 
at sikre, at Ordregiver kan råde over det antal konsultationer pr. måned, som Ordregiver for 
den enkelte delkontrakt har angivet i Kontaktbilag 3. Antallet af leverandører pr. delkontrakt 
afhænger således af, hvor mange konsultationer, som den enkelte Tilbudsgiver stiller til 
rådighed for Ordregiver.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: dinamarquês
Endereço dos documentos do concurso: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=455869&TID=200416536&B=

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=455869&TID=200416536&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=455869&TID=200416536&B


382613-2026 Page 27/59

Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=455869&TID=200416536&B=
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: 
dinamarquês
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 29/06/2026 08:00:00 (UTC+00:00) hora da Europa 
Ocidental, GMT
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 6 Meses
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Ordregiver kan i henhold til udbudsreglerne være forpligtet til at se 
bort fra et tilbud, som ikke nøje overholder forskrifterne i udbudsmaterialet. Ordregiver 
anbefaler derfor, at Tilbudsgiver sætter sig grundigt ind i udbudsmaterialet og udarbejder sit 
tilbud i overensstemmelse hermed. Det er som udgangspunkt ikke lovligt for Ordregiver at 
tillade Tilbudsgiver at korrigere et fejlbehæftet tilbud efter tilbudsfristen, idet dette kun lader sig 
gøre inden for de rammer, der følger af udbudsreglerne. Ordregiver kan, såfremt dette ikke i 
det konkrete tilfælde vil være i strid med udbudsreglerne, i øvrigt vælge at indhente 
dokumentation fra en Tilbudsgiver, herunder eksempelvis dokumentation for Tilbudsgivers 
overholdelse af udbuddets og Kontraktens minimums- og mindstekrav.
Informações sobre a abertura pública: 
Informações adicionais: Der vil ikke være offentlig adgang ved åbning af tilbud.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Der gælder følgende særlige vilkår for 
opfyldelse af Kontrakten. Parterne skal under Kontrakten påtage sig et socialt ansvar. Se 
yderligere Udkast til kontrakt pkt. 15 samt Kontraktbilag 6. Leverandøren skal sikre, at ansatte 
hos Leverandøren og eventuelle underleverandører, som medvirker til at opfylde Kontrakten i 
Danmark, er sikret løn (herunder særlige ydelser), arbejdstid og andre arbejdsvilkår i henhold 
til Udkast til kontrakt pkt. 6.4 og Kontraktbilag 11. Det påhviler leverandøren at sikre, at de 
medarbejdere, der varetager opgaver i henhold til Kontrakten, til enhver tid er egnede til at 
udføre disse opgaver på betryggende og forsvarlig vis. Leverandøren skal herunder sikre, at 
de anvendte medarbejdere ikke har forhold i deres straffeattester, børneattester eller øvrige 
relevante oplysninger, der kan give anledning til begrundet tvivl om deres egnethed. Der 
henvises til Udkast til kontrakt pkt. 6.3.
É exigido um acordo de não divulgação: não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: Der henvises til Udkast til kontrakt pkt. 9.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=455869&TID=200416536&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=455869&TID=200416536&B
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Cobertura adicional do adquirente: Ordregiver agter at indgå kontrakt for hver udbudt 
delkontrakt med det antal leverandører, der skal til for at sikre, at Ordregiver kan råde over det 
antal konsultationer pr. måned, som Ordregiver for den enkelte delkontrakt har angivet i 
Kontaktbilag 3.
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Klagenævnet for Udbud
Informações sobre os prazos de recurso: Følgende klagefrister gælder ved klage til 
Klagenævnet for Udbud Ved et udbud med prækvalifikation efter udbudsloven, ved 
forsyningsvirksomhedsdirektivet eller tilbudsloven skal en klage over ikke at være blevet 
prækvalificeret indgives inden for 20 kalenderdage. Dette er regnet fra dagen efter ordregivers 
afsendelse af underretning om prækvalifikation. Andre klager over udbud eller beslutninger, f.
eks. tildeling af kontrakter, omfattet af udbudslovens afsnit II eller III eller 
forsyningsvirksomhedsdirektivet skal indgives 45 kalenderdage regnet fra dagen efter 
ordregiverens offentliggørelse af en bekendtgørelse i EU-Tidende om indgåelse af kontrakt. 
Hvis klagen handler om overtrædelser af tilbudsloven eller udbudslovens §§ 191 og 192, er 
klagefristen på 45 kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om 
tildelingsbeslutningen. Klager over indgåelse af rammeaftale efter udbudsloven (afsnit II, III og 
§§ 191 og 192), forsyningsvirksomhedsdirektivet eller tilbudsloven skal være indgivet til 
klagenævnet inden 6 måneder regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om 
tildelingsbeslutningen. Klager over indgåelse af en kontrakt baseret på en rammeaftale med 
genåbning af konkurrence eller et dynamisk indkøbssystem omfattet af udbudslovens afsnit II 
eller III eller forsyningsvirksomhedsdirektivet skal være indgivet til klagenævnet inden 30 
kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om tildelingsbeslutningen. 
Klager over en ordregivers beslutning om at videreføre en kontrakt (udbudslovens § 185, stk. 
2) skal indgives til klagenævnet inden 20 kalenderdage regnet fra dagen efter, at ordregiveren 
har offentliggjort sin beslutning (udbudslovens § 185, stk. 2, 3. pkt.). Har ordregiveren fulgt 
proceduren i lov om Klagenævnet for Udbud § 4, skal en klage over, at ordregiveren i strid 
med udbudsdirektivet eller forsyningsvirksomhedsdirektivet har indgået en kontrakt uden 
forudgående offentliggørelse af en udbudsbekendtgørelse indgives til klagenævnet inden 30 
kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens offentliggørelse af en bekendtgørelse i EU-
Tidende om indgåelse af kontrakt. Samtidig med klagens fremsendelse til Klagenævnet for 
Udbud skal klageren sende en kopi af klagen med bilag til Ordregiveren, gerne pr. e-mail. 
Reglerne om klagefrister findes i § 7 i lov om Klagenævnet for Udbud.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Region 
Syddanmark
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Region 
Syddanmark
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Konkurrence- 
og Forbrugerstyrelsen
Organização que recebe pedidos de participação: Region Syddanmark
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Region Syddanmark

5.1.  Lote: LOT-0009
Título: Delkontrakt 9: Middelfart Kommune
Descrição: Delkontrakten vedrører Ordregivers indkøb af individuel psykologbehandling med 
fysisk fremmøde til unge mellem 18-24 år med let til moderat angst og depression i Middelfart 
Kommune. Regionen er ikke forpligtet til at henvise en Borger til en Leverandør i Borgerens 
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bopælskommune. Regionen kan eksempelvis henvise til en Leverandør i en nabokommune, 
hvis den geografiske afstand og/eller transporttiden dertil er kortere, eller hvis andre saglige 
hensyn taler derfor. Ordregiver ønsker at råde over i alt 62 konsultationer i alt pr. måned fra 
leverandørerne på delkontrakten samlet set.
Identificador interno: 10-9

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 85121270 Serviços de psiquiatria ou psicologia
Quantidade: 2 072 artigos

5.1.2.  Local de execução
Em qualquer local
Informações adicionais: Hvor som helst i kommunen

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 48 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2
Mais informações sobre renovações: Kontrakten er gældende i 2 år fra kontraktstart. 
Ordregiver har dog med et skriftligt varsel på 4 måneder mulighed for at forlænge Kontrakten 
med Leverandøren 2 gange med 12 måneder. Kontrakten kan opsiges i overensstemmelse 
med Kontraktens pkt. 19.2.

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: Den maksimale mængde under delkontrakten udgør 2.694 
konsultationer i rammeaftalens løbetid (inkl. evt. forlængelser). Flere leverandører pr. 
delkontrakt: De enkelte delkontrakter forventes indgået med flere leverandører. Den 
maksimale anvendelse af den enkelte delkontrakt er angivet som en samlet mængde, der kan 
fordeles blandt disse leverandører ud fra en samlet vurdering af følgende parametre (i det 
enkelte patienttilfælde), der vægter lige: • Rimelig afstand fra Borgerens bopæl • Borgerens 
mulighed for at lade sig transportere i egen bil, på cykel osv. eller med offentlig transport. • 
Borgerens eventuelle eget ønske i særlige tilfælde. • Den af Leverandøren i Kontraktbilag 3 
tilbudte pris pr. konsultation (jo lavere pris, jo bedre alt andet lige).

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Pris
Descrição: Identificering af det økonomiske mest fordelagtige tilbud vil ske ved anvendelse af 
tildelingskriteriet ”Pris”, idet Ordregiver agter at indgå kontrakt under den enkelte delkontrakt 
med de Tilbudsgivere, der afgiver tilbud med de laveste priser, jf. Kontraktbilag 3. Ordregiver 
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agter at indgå kontrakt for hver udbudt delkontrakt med det antal leverandører, der skal til for 
at sikre, at Ordregiver kan råde over det antal konsultationer pr. måned, som Ordregiver for 
den enkelte delkontrakt har angivet i Kontaktbilag 3. Antallet af leverandører pr. delkontrakt 
afhænger således af, hvor mange konsultationer, som den enkelte Tilbudsgiver stiller til 
rådighed for Ordregiver.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: dinamarquês
Endereço dos documentos do concurso: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=455869&TID=200416536&B=

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=455869&TID=200416536&B=
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: 
dinamarquês
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 29/06/2026 08:00:00 (UTC+00:00) hora da Europa 
Ocidental, GMT
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 6 Meses
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Ordregiver kan i henhold til udbudsreglerne være forpligtet til at se 
bort fra et tilbud, som ikke nøje overholder forskrifterne i udbudsmaterialet. Ordregiver 
anbefaler derfor, at Tilbudsgiver sætter sig grundigt ind i udbudsmaterialet og udarbejder sit 
tilbud i overensstemmelse hermed. Det er som udgangspunkt ikke lovligt for Ordregiver at 
tillade Tilbudsgiver at korrigere et fejlbehæftet tilbud efter tilbudsfristen, idet dette kun lader sig 
gøre inden for de rammer, der følger af udbudsreglerne. Ordregiver kan, såfremt dette ikke i 
det konkrete tilfælde vil være i strid med udbudsreglerne, i øvrigt vælge at indhente 
dokumentation fra en Tilbudsgiver, herunder eksempelvis dokumentation for Tilbudsgivers 
overholdelse af udbuddets og Kontraktens minimums- og mindstekrav.
Informações sobre a abertura pública: 
Informações adicionais: Der vil ikke være offentlig adgang ved åbning af tilbud.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Der gælder følgende særlige vilkår for 
opfyldelse af Kontrakten. Parterne skal under Kontrakten påtage sig et socialt ansvar. Se 
yderligere Udkast til kontrakt pkt. 15 samt Kontraktbilag 6. Leverandøren skal sikre, at ansatte 
hos Leverandøren og eventuelle underleverandører, som medvirker til at opfylde Kontrakten i 
Danmark, er sikret løn (herunder særlige ydelser), arbejdstid og andre arbejdsvilkår i henhold 
til Udkast til kontrakt pkt. 6.4 og Kontraktbilag 11. Det påhviler leverandøren at sikre, at de 
medarbejdere, der varetager opgaver i henhold til Kontrakten, til enhver tid er egnede til at 
udføre disse opgaver på betryggende og forsvarlig vis. Leverandøren skal herunder sikre, at 
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de anvendte medarbejdere ikke har forhold i deres straffeattester, børneattester eller øvrige 
relevante oplysninger, der kan give anledning til begrundet tvivl om deres egnethed. Der 
henvises til Udkast til kontrakt pkt. 6.3.
É exigido um acordo de não divulgação: não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: Der henvises til Udkast til kontrakt pkt. 9.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Cobertura adicional do adquirente: Ordregiver agter at indgå kontrakt for hver udbudt 
delkontrakt med det antal leverandører, der skal til for at sikre, at Ordregiver kan råde over det 
antal konsultationer pr. måned, som Ordregiver for den enkelte delkontrakt har angivet i 
Kontaktbilag 3.
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Klagenævnet for Udbud
Informações sobre os prazos de recurso: Følgende klagefrister gælder ved klage til 
Klagenævnet for Udbud Ved et udbud med prækvalifikation efter udbudsloven, ved 
forsyningsvirksomhedsdirektivet eller tilbudsloven skal en klage over ikke at være blevet 
prækvalificeret indgives inden for 20 kalenderdage. Dette er regnet fra dagen efter ordregivers 
afsendelse af underretning om prækvalifikation. Andre klager over udbud eller beslutninger, f.
eks. tildeling af kontrakter, omfattet af udbudslovens afsnit II eller III eller 
forsyningsvirksomhedsdirektivet skal indgives 45 kalenderdage regnet fra dagen efter 
ordregiverens offentliggørelse af en bekendtgørelse i EU-Tidende om indgåelse af kontrakt. 
Hvis klagen handler om overtrædelser af tilbudsloven eller udbudslovens §§ 191 og 192, er 
klagefristen på 45 kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om 
tildelingsbeslutningen. Klager over indgåelse af rammeaftale efter udbudsloven (afsnit II, III og 
§§ 191 og 192), forsyningsvirksomhedsdirektivet eller tilbudsloven skal være indgivet til 
klagenævnet inden 6 måneder regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om 
tildelingsbeslutningen. Klager over indgåelse af en kontrakt baseret på en rammeaftale med 
genåbning af konkurrence eller et dynamisk indkøbssystem omfattet af udbudslovens afsnit II 
eller III eller forsyningsvirksomhedsdirektivet skal være indgivet til klagenævnet inden 30 
kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om tildelingsbeslutningen. 
Klager over en ordregivers beslutning om at videreføre en kontrakt (udbudslovens § 185, stk. 
2) skal indgives til klagenævnet inden 20 kalenderdage regnet fra dagen efter, at ordregiveren 
har offentliggjort sin beslutning (udbudslovens § 185, stk. 2, 3. pkt.). Har ordregiveren fulgt 
proceduren i lov om Klagenævnet for Udbud § 4, skal en klage over, at ordregiveren i strid 
med udbudsdirektivet eller forsyningsvirksomhedsdirektivet har indgået en kontrakt uden 
forudgående offentliggørelse af en udbudsbekendtgørelse indgives til klagenævnet inden 30 
kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens offentliggørelse af en bekendtgørelse i EU-
Tidende om indgåelse af kontrakt. Samtidig med klagens fremsendelse til Klagenævnet for 
Udbud skal klageren sende en kopi af klagen med bilag til Ordregiveren, gerne pr. e-mail. 
Reglerne om klagefrister findes i § 7 i lov om Klagenævnet for Udbud.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Region 
Syddanmark
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Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Region 
Syddanmark
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Konkurrence- 
og Forbrugerstyrelsen
Organização que recebe pedidos de participação: Region Syddanmark
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Region Syddanmark

5.1.  Lote: LOT-0010
Título: Delkontrakt 10: Nordfyns Kommune
Descrição: Delkontrakten vedrører Ordregivers indkøb af individuel psykologbehandling med 
fysisk fremmøde til unge mellem 18-24 år med let til moderat angst og depression i Nordfyns 
Kommune. Regionen er ikke forpligtet til at henvise en Borger til en Leverandør i Borgerens 
bopælskommune. Regionen kan eksempelvis henvise til en Leverandør i en nabokommune, 
hvis den geografiske afstand og/eller transporttiden dertil er kortere, eller hvis andre saglige 
hensyn taler derfor. Ordregiver ønsker at råde over i alt 9 konsultationer i alt pr. måned fra 
leverandørerne på delkontrakten samlet set.
Identificador interno: 11-10

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 85121270 Serviços de psiquiatria ou psicologia
Quantidade: 305 artigos

5.1.2.  Local de execução
Em qualquer local
Informações adicionais: Hvor som helst i kommunen

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 48 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2
Mais informações sobre renovações: Kontrakten er gældende i 2 år fra kontraktstart. 
Ordregiver har dog med et skriftligt varsel på 4 måneder mulighed for at forlænge Kontrakten 
med Leverandøren 2 gange med 12 måneder. Kontrakten kan opsiges i overensstemmelse 
med Kontraktens pkt. 19.2.

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: Den maksimale mængde under delkontrakten udgør 397 
konsultationer i rammeaftalens løbetid (inkl. evt. forlængelser). Flere leverandører pr. 
delkontrakt: De enkelte delkontrakter forventes indgået med flere leverandører. Den 
maksimale anvendelse af den enkelte delkontrakt er angivet som en samlet mængde, der kan 
fordeles blandt disse leverandører ud fra en samlet vurdering af følgende parametre (i det 
enkelte patienttilfælde), der vægter lige: • Rimelig afstand fra Borgerens bopæl • Borgerens 
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mulighed for at lade sig transportere i egen bil, på cykel osv. eller med offentlig transport. • 
Borgerens eventuelle eget ønske i særlige tilfælde. • Den af Leverandøren i Kontraktbilag 3 
tilbudte pris pr. konsultation (jo lavere pris, jo bedre alt andet lige).

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Pris
Descrição: Identificering af det økonomiske mest fordelagtige tilbud vil ske ved anvendelse af 
tildelingskriteriet ”Pris”, idet Ordregiver agter at indgå kontrakt under den enkelte delkontrakt 
med de Tilbudsgivere, der afgiver tilbud med de laveste priser, jf. Kontraktbilag 3. Ordregiver 
agter at indgå kontrakt for hver udbudt delkontrakt med det antal leverandører, der skal til for 
at sikre, at Ordregiver kan råde over det antal konsultationer pr. måned, som Ordregiver for 
den enkelte delkontrakt har angivet i Kontaktbilag 3. Antallet af leverandører pr. delkontrakt 
afhænger således af, hvor mange konsultationer, som den enkelte Tilbudsgiver stiller til 
rådighed for Ordregiver.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: dinamarquês
Endereço dos documentos do concurso: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=455869&TID=200416536&B=

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=455869&TID=200416536&B=
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: 
dinamarquês
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 29/06/2026 08:00:00 (UTC+00:00) hora da Europa 
Ocidental, GMT
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 6 Meses
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Ordregiver kan i henhold til udbudsreglerne være forpligtet til at se 
bort fra et tilbud, som ikke nøje overholder forskrifterne i udbudsmaterialet. Ordregiver 
anbefaler derfor, at Tilbudsgiver sætter sig grundigt ind i udbudsmaterialet og udarbejder sit 
tilbud i overensstemmelse hermed. Det er som udgangspunkt ikke lovligt for Ordregiver at 
tillade Tilbudsgiver at korrigere et fejlbehæftet tilbud efter tilbudsfristen, idet dette kun lader sig 
gøre inden for de rammer, der følger af udbudsreglerne. Ordregiver kan, såfremt dette ikke i 
det konkrete tilfælde vil være i strid med udbudsreglerne, i øvrigt vælge at indhente 
dokumentation fra en Tilbudsgiver, herunder eksempelvis dokumentation for Tilbudsgivers 
overholdelse af udbuddets og Kontraktens minimums- og mindstekrav.
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Informações sobre a abertura pública: 
Informações adicionais: Der vil ikke være offentlig adgang ved åbning af tilbud.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Der gælder følgende særlige vilkår for 
opfyldelse af Kontrakten. Parterne skal under Kontrakten påtage sig et socialt ansvar. Se 
yderligere Udkast til kontrakt pkt. 15 samt Kontraktbilag 6. Leverandøren skal sikre, at ansatte 
hos Leverandøren og eventuelle underleverandører, som medvirker til at opfylde Kontrakten i 
Danmark, er sikret løn (herunder særlige ydelser), arbejdstid og andre arbejdsvilkår i henhold 
til Udkast til kontrakt pkt. 6.4 og Kontraktbilag 11. Det påhviler leverandøren at sikre, at de 
medarbejdere, der varetager opgaver i henhold til Kontrakten, til enhver tid er egnede til at 
udføre disse opgaver på betryggende og forsvarlig vis. Leverandøren skal herunder sikre, at 
de anvendte medarbejdere ikke har forhold i deres straffeattester, børneattester eller øvrige 
relevante oplysninger, der kan give anledning til begrundet tvivl om deres egnethed. Der 
henvises til Udkast til kontrakt pkt. 6.3.
É exigido um acordo de não divulgação: não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: Der henvises til Udkast til kontrakt pkt. 9.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Cobertura adicional do adquirente: Ordregiver agter at indgå kontrakt for hver udbudt 
delkontrakt med det antal leverandører, der skal til for at sikre, at Ordregiver kan råde over det 
antal konsultationer pr. måned, som Ordregiver for den enkelte delkontrakt har angivet i 
Kontaktbilag 3.
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Klagenævnet for Udbud
Informações sobre os prazos de recurso: Følgende klagefrister gælder ved klage til 
Klagenævnet for Udbud Ved et udbud med prækvalifikation efter udbudsloven, ved 
forsyningsvirksomhedsdirektivet eller tilbudsloven skal en klage over ikke at være blevet 
prækvalificeret indgives inden for 20 kalenderdage. Dette er regnet fra dagen efter ordregivers 
afsendelse af underretning om prækvalifikation. Andre klager over udbud eller beslutninger, f.
eks. tildeling af kontrakter, omfattet af udbudslovens afsnit II eller III eller 
forsyningsvirksomhedsdirektivet skal indgives 45 kalenderdage regnet fra dagen efter 
ordregiverens offentliggørelse af en bekendtgørelse i EU-Tidende om indgåelse af kontrakt. 
Hvis klagen handler om overtrædelser af tilbudsloven eller udbudslovens §§ 191 og 192, er 
klagefristen på 45 kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om 
tildelingsbeslutningen. Klager over indgåelse af rammeaftale efter udbudsloven (afsnit II, III og 
§§ 191 og 192), forsyningsvirksomhedsdirektivet eller tilbudsloven skal være indgivet til 
klagenævnet inden 6 måneder regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om 
tildelingsbeslutningen. Klager over indgåelse af en kontrakt baseret på en rammeaftale med 
genåbning af konkurrence eller et dynamisk indkøbssystem omfattet af udbudslovens afsnit II 
eller III eller forsyningsvirksomhedsdirektivet skal være indgivet til klagenævnet inden 30 
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kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om tildelingsbeslutningen. 
Klager over en ordregivers beslutning om at videreføre en kontrakt (udbudslovens § 185, stk. 
2) skal indgives til klagenævnet inden 20 kalenderdage regnet fra dagen efter, at ordregiveren 
har offentliggjort sin beslutning (udbudslovens § 185, stk. 2, 3. pkt.). Har ordregiveren fulgt 
proceduren i lov om Klagenævnet for Udbud § 4, skal en klage over, at ordregiveren i strid 
med udbudsdirektivet eller forsyningsvirksomhedsdirektivet har indgået en kontrakt uden 
forudgående offentliggørelse af en udbudsbekendtgørelse indgives til klagenævnet inden 30 
kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens offentliggørelse af en bekendtgørelse i EU-
Tidende om indgåelse af kontrakt. Samtidig med klagens fremsendelse til Klagenævnet for 
Udbud skal klageren sende en kopi af klagen med bilag til Ordregiveren, gerne pr. e-mail. 
Reglerne om klagefrister findes i § 7 i lov om Klagenævnet for Udbud.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Region 
Syddanmark
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Region 
Syddanmark
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Konkurrence- 
og Forbrugerstyrelsen
Organização que recebe pedidos de participação: Region Syddanmark
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Region Syddanmark

5.1.  Lote: LOT-0011
Título: Delkontrakt 11: Nyborg Kommune
Descrição: Delkontrakten vedrører Ordregivers indkøb af individuel psykologbehandling med 
fysisk fremmøde til unge mellem 18-24 år med let til moderat angst og depression i Nyborg 
Kommune. Regionen er ikke forpligtet til at henvise en Borger til en Leverandør i Borgerens 
bopælskommune. Regionen kan eksempelvis henvise til en Leverandør i en nabokommune, 
hvis den geografiske afstand og/eller transporttiden dertil er kortere, eller hvis andre saglige 
hensyn taler derfor. Ordregiver ønsker at råde over i alt 43 konsultationer i alt pr. måned fra 
leverandørerne på delkontrakten samlet set.
Identificador interno: 12-11

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 85121270 Serviços de psiquiatria ou psicologia
Quantidade: 1 443 artigos

5.1.2.  Local de execução
Em qualquer local
Informações adicionais: Hvor som helst i kommunen

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 48 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2
Mais informações sobre renovações: Kontrakten er gældende i 2 år fra kontraktstart. 
Ordregiver har dog med et skriftligt varsel på 4 måneder mulighed for at forlænge Kontrakten 
med Leverandøren 2 gange med 12 måneder. Kontrakten kan opsiges i overensstemmelse 
med Kontraktens pkt. 19.2.

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
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A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: Den maksimale mængde under delkontrakten udgør 1.876 
konsultationer i rammeaftalens løbetid (inkl. evt. forlængelser). Flere leverandører pr. 
delkontrakt: De enkelte delkontrakter forventes indgået med flere leverandører. Den 
maksimale anvendelse af den enkelte delkontrakt er angivet som en samlet mængde, der kan 
fordeles blandt disse leverandører ud fra en samlet vurdering af følgende parametre (i det 
enkelte patienttilfælde), der vægter lige: • Rimelig afstand fra Borgerens bopæl • Borgerens 
mulighed for at lade sig transportere i egen bil, på cykel osv. eller med offentlig transport. • 
Borgerens eventuelle eget ønske i særlige tilfælde. • Den af Leverandøren i Kontraktbilag 3 
tilbudte pris pr. konsultation (jo lavere pris, jo bedre alt andet lige).

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Pris
Descrição: Identificering af det økonomiske mest fordelagtige tilbud vil ske ved anvendelse af 
tildelingskriteriet ”Pris”, idet Ordregiver agter at indgå kontrakt under den enkelte delkontrakt 
med de Tilbudsgivere, der afgiver tilbud med de laveste priser, jf. Kontraktbilag 3. Ordregiver 
agter at indgå kontrakt for hver udbudt delkontrakt med det antal leverandører, der skal til for 
at sikre, at Ordregiver kan råde over det antal konsultationer pr. måned, som Ordregiver for 
den enkelte delkontrakt har angivet i Kontaktbilag 3. Antallet af leverandører pr. delkontrakt 
afhænger således af, hvor mange konsultationer, som den enkelte Tilbudsgiver stiller til 
rådighed for Ordregiver.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: dinamarquês
Endereço dos documentos do concurso: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=455869&TID=200416536&B=

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=455869&TID=200416536&B=
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: 
dinamarquês
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 29/06/2026 08:00:00 (UTC+00:00) hora da Europa 
Ocidental, GMT
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 6 Meses
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=455869&TID=200416536&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=455869&TID=200416536&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=455869&TID=200416536&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=455869&TID=200416536&B
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Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Ordregiver kan i henhold til udbudsreglerne være forpligtet til at se 
bort fra et tilbud, som ikke nøje overholder forskrifterne i udbudsmaterialet. Ordregiver 
anbefaler derfor, at Tilbudsgiver sætter sig grundigt ind i udbudsmaterialet og udarbejder sit 
tilbud i overensstemmelse hermed. Det er som udgangspunkt ikke lovligt for Ordregiver at 
tillade Tilbudsgiver at korrigere et fejlbehæftet tilbud efter tilbudsfristen, idet dette kun lader sig 
gøre inden for de rammer, der følger af udbudsreglerne. Ordregiver kan, såfremt dette ikke i 
det konkrete tilfælde vil være i strid med udbudsreglerne, i øvrigt vælge at indhente 
dokumentation fra en Tilbudsgiver, herunder eksempelvis dokumentation for Tilbudsgivers 
overholdelse af udbuddets og Kontraktens minimums- og mindstekrav.
Informações sobre a abertura pública: 
Informações adicionais: Der vil ikke være offentlig adgang ved åbning af tilbud.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Der gælder følgende særlige vilkår for 
opfyldelse af Kontrakten. Parterne skal under Kontrakten påtage sig et socialt ansvar. Se 
yderligere Udkast til kontrakt pkt. 15 samt Kontraktbilag 6. Leverandøren skal sikre, at ansatte 
hos Leverandøren og eventuelle underleverandører, som medvirker til at opfylde Kontrakten i 
Danmark, er sikret løn (herunder særlige ydelser), arbejdstid og andre arbejdsvilkår i henhold 
til Udkast til kontrakt pkt. 6.4 og Kontraktbilag 11. Det påhviler leverandøren at sikre, at de 
medarbejdere, der varetager opgaver i henhold til Kontrakten, til enhver tid er egnede til at 
udføre disse opgaver på betryggende og forsvarlig vis. Leverandøren skal herunder sikre, at 
de anvendte medarbejdere ikke har forhold i deres straffeattester, børneattester eller øvrige 
relevante oplysninger, der kan give anledning til begrundet tvivl om deres egnethed. Der 
henvises til Udkast til kontrakt pkt. 6.3.
É exigido um acordo de não divulgação: não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: Der henvises til Udkast til kontrakt pkt. 9.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Cobertura adicional do adquirente: Ordregiver agter at indgå kontrakt for hver udbudt 
delkontrakt med det antal leverandører, der skal til for at sikre, at Ordregiver kan råde over det 
antal konsultationer pr. måned, som Ordregiver for den enkelte delkontrakt har angivet i 
Kontaktbilag 3.
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Klagenævnet for Udbud
Informações sobre os prazos de recurso: Følgende klagefrister gælder ved klage til 
Klagenævnet for Udbud Ved et udbud med prækvalifikation efter udbudsloven, ved 
forsyningsvirksomhedsdirektivet eller tilbudsloven skal en klage over ikke at være blevet 
prækvalificeret indgives inden for 20 kalenderdage. Dette er regnet fra dagen efter ordregivers 
afsendelse af underretning om prækvalifikation. Andre klager over udbud eller beslutninger, f.



382613-2026 Page 38/59

eks. tildeling af kontrakter, omfattet af udbudslovens afsnit II eller III eller 
forsyningsvirksomhedsdirektivet skal indgives 45 kalenderdage regnet fra dagen efter 
ordregiverens offentliggørelse af en bekendtgørelse i EU-Tidende om indgåelse af kontrakt. 
Hvis klagen handler om overtrædelser af tilbudsloven eller udbudslovens §§ 191 og 192, er 
klagefristen på 45 kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om 
tildelingsbeslutningen. Klager over indgåelse af rammeaftale efter udbudsloven (afsnit II, III og 
§§ 191 og 192), forsyningsvirksomhedsdirektivet eller tilbudsloven skal være indgivet til 
klagenævnet inden 6 måneder regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om 
tildelingsbeslutningen. Klager over indgåelse af en kontrakt baseret på en rammeaftale med 
genåbning af konkurrence eller et dynamisk indkøbssystem omfattet af udbudslovens afsnit II 
eller III eller forsyningsvirksomhedsdirektivet skal være indgivet til klagenævnet inden 30 
kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om tildelingsbeslutningen. 
Klager over en ordregivers beslutning om at videreføre en kontrakt (udbudslovens § 185, stk. 
2) skal indgives til klagenævnet inden 20 kalenderdage regnet fra dagen efter, at ordregiveren 
har offentliggjort sin beslutning (udbudslovens § 185, stk. 2, 3. pkt.). Har ordregiveren fulgt 
proceduren i lov om Klagenævnet for Udbud § 4, skal en klage over, at ordregiveren i strid 
med udbudsdirektivet eller forsyningsvirksomhedsdirektivet har indgået en kontrakt uden 
forudgående offentliggørelse af en udbudsbekendtgørelse indgives til klagenævnet inden 30 
kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens offentliggørelse af en bekendtgørelse i EU-
Tidende om indgåelse af kontrakt. Samtidig med klagens fremsendelse til Klagenævnet for 
Udbud skal klageren sende en kopi af klagen med bilag til Ordregiveren, gerne pr. e-mail. 
Reglerne om klagefrister findes i § 7 i lov om Klagenævnet for Udbud.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Region 
Syddanmark
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Region 
Syddanmark
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Konkurrence- 
og Forbrugerstyrelsen
Organização que recebe pedidos de participação: Region Syddanmark
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Region Syddanmark

5.1.  Lote: LOT-0012
Título: Delkontrakt 12: Svendborg Kommune
Descrição: Delkontrakten vedrører Ordregivers indkøb af individuel psykologbehandling med 
fysisk fremmøde til unge mellem 18-24 år med let til moderat angst og depression i Svendborg 
Kommune. Regionen er ikke forpligtet til at henvise en Borger til en Leverandør i Borgerens 
bopælskommune. Regionen kan eksempelvis henvise til en Leverandør i en nabokommune, 
hvis den geografiske afstand og/eller transporttiden dertil er kortere, eller hvis andre saglige 
hensyn taler derfor. Ordregiver ønsker at råde over i alt 123 konsultationer i alt pr. måned fra 
leverandørerne på delkontrakten samlet set.
Identificador interno: 13-12

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 85121270 Serviços de psiquiatria ou psicologia
Quantidade: 4 121 artigos

5.1.2.  Local de execução
Em qualquer local
Informações adicionais: Hvor som helst i kommunen
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5.1.3.  Duração estimada
Duração: 48 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2
Mais informações sobre renovações: Kontrakten er gældende i 2 år fra kontraktstart. 
Ordregiver har dog med et skriftligt varsel på 4 måneder mulighed for at forlænge Kontrakten 
med Leverandøren 2 gange med 12 måneder. Kontrakten kan opsiges i overensstemmelse 
med Kontraktens pkt. 19.2.

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: Den maksimale mængde under delkontrakten udgør 5.357 
konsultationer i rammeaftalens løbetid (inkl. evt. forlængelser). Flere leverandører pr. 
delkontrakt: De enkelte delkontrakter forventes indgået med flere leverandører. Den 
maksimale anvendelse af den enkelte delkontrakt er angivet som en samlet mængde, der kan 
fordeles blandt disse leverandører ud fra en samlet vurdering af følgende parametre (i det 
enkelte patienttilfælde), der vægter lige: • Rimelig afstand fra Borgerens bopæl • Borgerens 
mulighed for at lade sig transportere i egen bil, på cykel osv. eller med offentlig transport. • 
Borgerens eventuelle eget ønske i særlige tilfælde. • Den af Leverandøren i Kontraktbilag 3 
tilbudte pris pr. konsultation (jo lavere pris, jo bedre alt andet lige).

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Pris
Descrição: Identificering af det økonomiske mest fordelagtige tilbud vil ske ved anvendelse af 
tildelingskriteriet ”Pris”, idet Ordregiver agter at indgå kontrakt under den enkelte delkontrakt 
med de Tilbudsgivere, der afgiver tilbud med de laveste priser, jf. Kontraktbilag 3. Ordregiver 
agter at indgå kontrakt for hver udbudt delkontrakt med det antal leverandører, der skal til for 
at sikre, at Ordregiver kan råde over det antal konsultationer pr. måned, som Ordregiver for 
den enkelte delkontrakt har angivet i Kontaktbilag 3. Antallet af leverandører pr. delkontrakt 
afhænger således af, hvor mange konsultationer, som den enkelte Tilbudsgiver stiller til 
rådighed for Ordregiver.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: dinamarquês
Endereço dos documentos do concurso: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=455869&TID=200416536&B=

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=455869&TID=200416536&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=455869&TID=200416536&B
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Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=455869&TID=200416536&B=
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: 
dinamarquês
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 29/06/2026 08:00:00 (UTC+00:00) hora da Europa 
Ocidental, GMT
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 6 Meses
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Ordregiver kan i henhold til udbudsreglerne være forpligtet til at se 
bort fra et tilbud, som ikke nøje overholder forskrifterne i udbudsmaterialet. Ordregiver 
anbefaler derfor, at Tilbudsgiver sætter sig grundigt ind i udbudsmaterialet og udarbejder sit 
tilbud i overensstemmelse hermed. Det er som udgangspunkt ikke lovligt for Ordregiver at 
tillade Tilbudsgiver at korrigere et fejlbehæftet tilbud efter tilbudsfristen, idet dette kun lader sig 
gøre inden for de rammer, der følger af udbudsreglerne. Ordregiver kan, såfremt dette ikke i 
det konkrete tilfælde vil være i strid med udbudsreglerne, i øvrigt vælge at indhente 
dokumentation fra en Tilbudsgiver, herunder eksempelvis dokumentation for Tilbudsgivers 
overholdelse af udbuddets og Kontraktens minimums- og mindstekrav.
Informações sobre a abertura pública: 
Informações adicionais: Der vil ikke være offentlig adgang ved åbning af tilbud.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Der gælder følgende særlige vilkår for 
opfyldelse af Kontrakten. Parterne skal under Kontrakten påtage sig et socialt ansvar. Se 
yderligere Udkast til kontrakt pkt. 15 samt Kontraktbilag 6. Leverandøren skal sikre, at ansatte 
hos Leverandøren og eventuelle underleverandører, som medvirker til at opfylde Kontrakten i 
Danmark, er sikret løn (herunder særlige ydelser), arbejdstid og andre arbejdsvilkår i henhold 
til Udkast til kontrakt pkt. 6.4 og Kontraktbilag 11. Det påhviler leverandøren at sikre, at de 
medarbejdere, der varetager opgaver i henhold til Kontrakten, til enhver tid er egnede til at 
udføre disse opgaver på betryggende og forsvarlig vis. Leverandøren skal herunder sikre, at 
de anvendte medarbejdere ikke har forhold i deres straffeattester, børneattester eller øvrige 
relevante oplysninger, der kan give anledning til begrundet tvivl om deres egnethed. Der 
henvises til Udkast til kontrakt pkt. 6.3.
É exigido um acordo de não divulgação: não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: Der henvises til Udkast til kontrakt pkt. 9.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=455869&TID=200416536&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=455869&TID=200416536&B
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Cobertura adicional do adquirente: Ordregiver agter at indgå kontrakt for hver udbudt 
delkontrakt med det antal leverandører, der skal til for at sikre, at Ordregiver kan råde over det 
antal konsultationer pr. måned, som Ordregiver for den enkelte delkontrakt har angivet i 
Kontaktbilag 3.
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Klagenævnet for Udbud
Informações sobre os prazos de recurso: Følgende klagefrister gælder ved klage til 
Klagenævnet for Udbud Ved et udbud med prækvalifikation efter udbudsloven, ved 
forsyningsvirksomhedsdirektivet eller tilbudsloven skal en klage over ikke at være blevet 
prækvalificeret indgives inden for 20 kalenderdage. Dette er regnet fra dagen efter ordregivers 
afsendelse af underretning om prækvalifikation. Andre klager over udbud eller beslutninger, f.
eks. tildeling af kontrakter, omfattet af udbudslovens afsnit II eller III eller 
forsyningsvirksomhedsdirektivet skal indgives 45 kalenderdage regnet fra dagen efter 
ordregiverens offentliggørelse af en bekendtgørelse i EU-Tidende om indgåelse af kontrakt. 
Hvis klagen handler om overtrædelser af tilbudsloven eller udbudslovens §§ 191 og 192, er 
klagefristen på 45 kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om 
tildelingsbeslutningen. Klager over indgåelse af rammeaftale efter udbudsloven (afsnit II, III og 
§§ 191 og 192), forsyningsvirksomhedsdirektivet eller tilbudsloven skal være indgivet til 
klagenævnet inden 6 måneder regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om 
tildelingsbeslutningen. Klager over indgåelse af en kontrakt baseret på en rammeaftale med 
genåbning af konkurrence eller et dynamisk indkøbssystem omfattet af udbudslovens afsnit II 
eller III eller forsyningsvirksomhedsdirektivet skal være indgivet til klagenævnet inden 30 
kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om tildelingsbeslutningen. 
Klager over en ordregivers beslutning om at videreføre en kontrakt (udbudslovens § 185, stk. 
2) skal indgives til klagenævnet inden 20 kalenderdage regnet fra dagen efter, at ordregiveren 
har offentliggjort sin beslutning (udbudslovens § 185, stk. 2, 3. pkt.). Har ordregiveren fulgt 
proceduren i lov om Klagenævnet for Udbud § 4, skal en klage over, at ordregiveren i strid 
med udbudsdirektivet eller forsyningsvirksomhedsdirektivet har indgået en kontrakt uden 
forudgående offentliggørelse af en udbudsbekendtgørelse indgives til klagenævnet inden 30 
kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens offentliggørelse af en bekendtgørelse i EU-
Tidende om indgåelse af kontrakt. Samtidig med klagens fremsendelse til Klagenævnet for 
Udbud skal klageren sende en kopi af klagen med bilag til Ordregiveren, gerne pr. e-mail. 
Reglerne om klagefrister findes i § 7 i lov om Klagenævnet for Udbud.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Region 
Syddanmark
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Region 
Syddanmark
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Konkurrence- 
og Forbrugerstyrelsen
Organização que recebe pedidos de participação: Region Syddanmark
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Region Syddanmark

5.1.  Lote: LOT-0013
Título: Delkontrakt 13: Sønderborg Kommune
Descrição: Delkontrakten vedrører Ordregivers indkøb af individuel psykologbehandling med 
fysisk fremmøde til unge mellem 18-24 år med let til moderat angst og depression i 
Sønderborg Kommune. Regionen er ikke forpligtet til at henvise en Borger til en Leverandør i 
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Borgerens bopælskommune. Regionen kan eksempelvis henvise til en Leverandør i en 
nabokommune, hvis den geografiske afstand og/eller transporttiden dertil er kortere, eller hvis 
andre saglige hensyn taler derfor. Ordregiver ønsker at råde over i alt 106 konsultationer i alt 
pr. måned fra leverandørerne på delkontrakten samlet set.
Identificador interno: 14-13

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 85121270 Serviços de psiquiatria ou psicologia
Quantidade: 3 554 artigos

5.1.2.  Local de execução
Em qualquer local
Informações adicionais: Hvor som helst i kommunen

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 48 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2
Mais informações sobre renovações: Kontrakten er gældende i 2 år fra kontraktstart. 
Ordregiver har dog med et skriftligt varsel på 4 måneder mulighed for at forlænge Kontrakten 
med Leverandøren 2 gange med 12 måneder. Kontrakten kan opsiges i overensstemmelse 
med Kontraktens pkt. 19.2.

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: Den maksimale mængde under delkontrakten udgør 4.620 
konsultationer i rammeaftalens løbetid (inkl. evt. forlængelser). Flere leverandører pr. 
delkontrakt: De enkelte delkontrakter forventes indgået med flere leverandører. Den 
maksimale anvendelse af den enkelte delkontrakt er angivet som en samlet mængde, der kan 
fordeles blandt disse leverandører ud fra en samlet vurdering af følgende parametre (i det 
enkelte patienttilfælde), der vægter lige: • Rimelig afstand fra Borgerens bopæl • Borgerens 
mulighed for at lade sig transportere i egen bil, på cykel osv. eller med offentlig transport. • 
Borgerens eventuelle eget ønske i særlige tilfælde. • Den af Leverandøren i Kontraktbilag 3 
tilbudte pris pr. konsultation (jo lavere pris, jo bedre alt andet lige).

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Pris
Descrição: Identificering af det økonomiske mest fordelagtige tilbud vil ske ved anvendelse af 
tildelingskriteriet ”Pris”, idet Ordregiver agter at indgå kontrakt under den enkelte delkontrakt 
med de Tilbudsgivere, der afgiver tilbud med de laveste priser, jf. Kontraktbilag 3. Ordregiver 
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agter at indgå kontrakt for hver udbudt delkontrakt med det antal leverandører, der skal til for 
at sikre, at Ordregiver kan råde over det antal konsultationer pr. måned, som Ordregiver for 
den enkelte delkontrakt har angivet i Kontaktbilag 3. Antallet af leverandører pr. delkontrakt 
afhænger således af, hvor mange konsultationer, som den enkelte Tilbudsgiver stiller til 
rådighed for Ordregiver.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: dinamarquês
Endereço dos documentos do concurso: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=455869&TID=200416536&B=

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=455869&TID=200416536&B=
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: 
dinamarquês
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 29/06/2026 08:00:00 (UTC+00:00) hora da Europa 
Ocidental, GMT
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 6 Meses
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Ordregiver kan i henhold til udbudsreglerne være forpligtet til at se 
bort fra et tilbud, som ikke nøje overholder forskrifterne i udbudsmaterialet. Ordregiver 
anbefaler derfor, at Tilbudsgiver sætter sig grundigt ind i udbudsmaterialet og udarbejder sit 
tilbud i overensstemmelse hermed. Det er som udgangspunkt ikke lovligt for Ordregiver at 
tillade Tilbudsgiver at korrigere et fejlbehæftet tilbud efter tilbudsfristen, idet dette kun lader sig 
gøre inden for de rammer, der følger af udbudsreglerne. Ordregiver kan, såfremt dette ikke i 
det konkrete tilfælde vil være i strid med udbudsreglerne, i øvrigt vælge at indhente 
dokumentation fra en Tilbudsgiver, herunder eksempelvis dokumentation for Tilbudsgivers 
overholdelse af udbuddets og Kontraktens minimums- og mindstekrav.
Informações sobre a abertura pública: 
Informações adicionais: Der vil ikke være offentlig adgang ved åbning af tilbud.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Der gælder følgende særlige vilkår for 
opfyldelse af Kontrakten. Parterne skal under Kontrakten påtage sig et socialt ansvar. Se 
yderligere Udkast til kontrakt pkt. 15 samt Kontraktbilag 6. Leverandøren skal sikre, at ansatte 
hos Leverandøren og eventuelle underleverandører, som medvirker til at opfylde Kontrakten i 
Danmark, er sikret løn (herunder særlige ydelser), arbejdstid og andre arbejdsvilkår i henhold 
til Udkast til kontrakt pkt. 6.4 og Kontraktbilag 11. Det påhviler leverandøren at sikre, at de 
medarbejdere, der varetager opgaver i henhold til Kontrakten, til enhver tid er egnede til at 
udføre disse opgaver på betryggende og forsvarlig vis. Leverandøren skal herunder sikre, at 
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de anvendte medarbejdere ikke har forhold i deres straffeattester, børneattester eller øvrige 
relevante oplysninger, der kan give anledning til begrundet tvivl om deres egnethed. Der 
henvises til Udkast til kontrakt pkt. 6.3.
É exigido um acordo de não divulgação: não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: Der henvises til Udkast til kontrakt pkt. 9.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Cobertura adicional do adquirente: Ordregiver agter at indgå kontrakt for hver udbudt 
delkontrakt med det antal leverandører, der skal til for at sikre, at Ordregiver kan råde over det 
antal konsultationer pr. måned, som Ordregiver for den enkelte delkontrakt har angivet i 
Kontaktbilag 3.
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Klagenævnet for Udbud
Informações sobre os prazos de recurso: Følgende klagefrister gælder ved klage til 
Klagenævnet for Udbud Ved et udbud med prækvalifikation efter udbudsloven, ved 
forsyningsvirksomhedsdirektivet eller tilbudsloven skal en klage over ikke at være blevet 
prækvalificeret indgives inden for 20 kalenderdage. Dette er regnet fra dagen efter ordregivers 
afsendelse af underretning om prækvalifikation. Andre klager over udbud eller beslutninger, f.
eks. tildeling af kontrakter, omfattet af udbudslovens afsnit II eller III eller 
forsyningsvirksomhedsdirektivet skal indgives 45 kalenderdage regnet fra dagen efter 
ordregiverens offentliggørelse af en bekendtgørelse i EU-Tidende om indgåelse af kontrakt. 
Hvis klagen handler om overtrædelser af tilbudsloven eller udbudslovens §§ 191 og 192, er 
klagefristen på 45 kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om 
tildelingsbeslutningen. Klager over indgåelse af rammeaftale efter udbudsloven (afsnit II, III og 
§§ 191 og 192), forsyningsvirksomhedsdirektivet eller tilbudsloven skal være indgivet til 
klagenævnet inden 6 måneder regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om 
tildelingsbeslutningen. Klager over indgåelse af en kontrakt baseret på en rammeaftale med 
genåbning af konkurrence eller et dynamisk indkøbssystem omfattet af udbudslovens afsnit II 
eller III eller forsyningsvirksomhedsdirektivet skal være indgivet til klagenævnet inden 30 
kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om tildelingsbeslutningen. 
Klager over en ordregivers beslutning om at videreføre en kontrakt (udbudslovens § 185, stk. 
2) skal indgives til klagenævnet inden 20 kalenderdage regnet fra dagen efter, at ordregiveren 
har offentliggjort sin beslutning (udbudslovens § 185, stk. 2, 3. pkt.). Har ordregiveren fulgt 
proceduren i lov om Klagenævnet for Udbud § 4, skal en klage over, at ordregiveren i strid 
med udbudsdirektivet eller forsyningsvirksomhedsdirektivet har indgået en kontrakt uden 
forudgående offentliggørelse af en udbudsbekendtgørelse indgives til klagenævnet inden 30 
kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens offentliggørelse af en bekendtgørelse i EU-
Tidende om indgåelse af kontrakt. Samtidig med klagens fremsendelse til Klagenævnet for 
Udbud skal klageren sende en kopi af klagen med bilag til Ordregiveren, gerne pr. e-mail. 
Reglerne om klagefrister findes i § 7 i lov om Klagenævnet for Udbud.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Region 
Syddanmark
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Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Region 
Syddanmark
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Konkurrence- 
og Forbrugerstyrelsen
Organização que recebe pedidos de participação: Region Syddanmark
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Region Syddanmark

5.1.  Lote: LOT-0014
Título: Delkontrakt 14: Tønder Kommune
Descrição: Delkontrakten vedrører Ordregivers indkøb af individuel psykologbehandling med 
fysisk fremmøde til unge mellem 18-24 år med let til moderat angst og depression i Tønder 
Kommune. Regionen er ikke forpligtet til at henvise en Borger til en Leverandør i Borgerens 
bopælskommune. Regionen kan eksempelvis henvise til en Leverandør i en nabokommune, 
hvis den geografiske afstand og/eller transporttiden dertil er kortere, eller hvis andre saglige 
hensyn taler derfor. Ordregiver ønsker at råde over i alt 70 konsultationer i alt pr. måned fra 
leverandørerne på delkontrakten samlet set.
Identificador interno: 15-14

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 85121270 Serviços de psiquiatria ou psicologia
Quantidade: 2 346 artigos

5.1.2.  Local de execução
Em qualquer local
Informações adicionais: Hvor som helst i kommunen

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 48 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2
Mais informações sobre renovações: Kontrakten er gældende i 2 år fra kontraktstart. 
Ordregiver har dog med et skriftligt varsel på 4 måneder mulighed for at forlænge Kontrakten 
med Leverandøren 2 gange med 12 måneder. Kontrakten kan opsiges i overensstemmelse 
med Kontraktens pkt. 19.2.

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: Den maksimale mængde under delkontrakten udgør 3.050 
konsultationer i rammeaftalens løbetid (inkl. evt. forlængelser). Flere leverandører pr. 
delkontrakt: De enkelte delkontrakter forventes indgået med flere leverandører. Den 
maksimale anvendelse af den enkelte delkontrakt er angivet som en samlet mængde, der kan 
fordeles blandt disse leverandører ud fra en samlet vurdering af følgende parametre (i det 
enkelte patienttilfælde), der vægter lige: • Rimelig afstand fra Borgerens bopæl • Borgerens 
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mulighed for at lade sig transportere i egen bil, på cykel osv. eller med offentlig transport. • 
Borgerens eventuelle eget ønske i særlige tilfælde. • Den af Leverandøren i Kontraktbilag 3 
tilbudte pris pr. konsultation (jo lavere pris, jo bedre alt andet lige).

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Pris
Descrição: Identificering af det økonomiske mest fordelagtige tilbud vil ske ved anvendelse af 
tildelingskriteriet ”Pris”, idet Ordregiver agter at indgå kontrakt under den enkelte delkontrakt 
med de Tilbudsgivere, der afgiver tilbud med de laveste priser, jf. Kontraktbilag 3. Ordregiver 
agter at indgå kontrakt for hver udbudt delkontrakt med det antal leverandører, der skal til for 
at sikre, at Ordregiver kan råde over det antal konsultationer pr. måned, som Ordregiver for 
den enkelte delkontrakt har angivet i Kontaktbilag 3. Antallet af leverandører pr. delkontrakt 
afhænger således af, hvor mange konsultationer, som den enkelte Tilbudsgiver stiller til 
rådighed for Ordregiver.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: dinamarquês
Endereço dos documentos do concurso: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=455869&TID=200416536&B=

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=455869&TID=200416536&B=
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: 
dinamarquês
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 29/06/2026 08:00:00 (UTC+00:00) hora da Europa 
Ocidental, GMT
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 6 Meses
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Ordregiver kan i henhold til udbudsreglerne være forpligtet til at se 
bort fra et tilbud, som ikke nøje overholder forskrifterne i udbudsmaterialet. Ordregiver 
anbefaler derfor, at Tilbudsgiver sætter sig grundigt ind i udbudsmaterialet og udarbejder sit 
tilbud i overensstemmelse hermed. Det er som udgangspunkt ikke lovligt for Ordregiver at 
tillade Tilbudsgiver at korrigere et fejlbehæftet tilbud efter tilbudsfristen, idet dette kun lader sig 
gøre inden for de rammer, der følger af udbudsreglerne. Ordregiver kan, såfremt dette ikke i 
det konkrete tilfælde vil være i strid med udbudsreglerne, i øvrigt vælge at indhente 
dokumentation fra en Tilbudsgiver, herunder eksempelvis dokumentation for Tilbudsgivers 
overholdelse af udbuddets og Kontraktens minimums- og mindstekrav.
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Informações sobre a abertura pública: 
Informações adicionais: Der vil ikke være offentlig adgang ved åbning af tilbud.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Der gælder følgende særlige vilkår for 
opfyldelse af Kontrakten. Parterne skal under Kontrakten påtage sig et socialt ansvar. Se 
yderligere Udkast til kontrakt pkt. 15 samt Kontraktbilag 6. Leverandøren skal sikre, at ansatte 
hos Leverandøren og eventuelle underleverandører, som medvirker til at opfylde Kontrakten i 
Danmark, er sikret løn (herunder særlige ydelser), arbejdstid og andre arbejdsvilkår i henhold 
til Udkast til kontrakt pkt. 6.4 og Kontraktbilag 11. Det påhviler leverandøren at sikre, at de 
medarbejdere, der varetager opgaver i henhold til Kontrakten, til enhver tid er egnede til at 
udføre disse opgaver på betryggende og forsvarlig vis. Leverandøren skal herunder sikre, at 
de anvendte medarbejdere ikke har forhold i deres straffeattester, børneattester eller øvrige 
relevante oplysninger, der kan give anledning til begrundet tvivl om deres egnethed. Der 
henvises til Udkast til kontrakt pkt. 6.3.
É exigido um acordo de não divulgação: não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: Der henvises til Udkast til kontrakt pkt. 9.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Cobertura adicional do adquirente: Ordregiver agter at indgå kontrakt for hver udbudt 
delkontrakt med det antal leverandører, der skal til for at sikre, at Ordregiver kan råde over det 
antal konsultationer pr. måned, som Ordregiver for den enkelte delkontrakt har angivet i 
Kontaktbilag 3.
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Klagenævnet for Udbud
Informações sobre os prazos de recurso: Følgende klagefrister gælder ved klage til 
Klagenævnet for Udbud Ved et udbud med prækvalifikation efter udbudsloven, ved 
forsyningsvirksomhedsdirektivet eller tilbudsloven skal en klage over ikke at være blevet 
prækvalificeret indgives inden for 20 kalenderdage. Dette er regnet fra dagen efter ordregivers 
afsendelse af underretning om prækvalifikation. Andre klager over udbud eller beslutninger, f.
eks. tildeling af kontrakter, omfattet af udbudslovens afsnit II eller III eller 
forsyningsvirksomhedsdirektivet skal indgives 45 kalenderdage regnet fra dagen efter 
ordregiverens offentliggørelse af en bekendtgørelse i EU-Tidende om indgåelse af kontrakt. 
Hvis klagen handler om overtrædelser af tilbudsloven eller udbudslovens §§ 191 og 192, er 
klagefristen på 45 kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om 
tildelingsbeslutningen. Klager over indgåelse af rammeaftale efter udbudsloven (afsnit II, III og 
§§ 191 og 192), forsyningsvirksomhedsdirektivet eller tilbudsloven skal være indgivet til 
klagenævnet inden 6 måneder regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om 
tildelingsbeslutningen. Klager over indgåelse af en kontrakt baseret på en rammeaftale med 
genåbning af konkurrence eller et dynamisk indkøbssystem omfattet af udbudslovens afsnit II 
eller III eller forsyningsvirksomhedsdirektivet skal være indgivet til klagenævnet inden 30 
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kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om tildelingsbeslutningen. 
Klager over en ordregivers beslutning om at videreføre en kontrakt (udbudslovens § 185, stk. 
2) skal indgives til klagenævnet inden 20 kalenderdage regnet fra dagen efter, at ordregiveren 
har offentliggjort sin beslutning (udbudslovens § 185, stk. 2, 3. pkt.). Har ordregiveren fulgt 
proceduren i lov om Klagenævnet for Udbud § 4, skal en klage over, at ordregiveren i strid 
med udbudsdirektivet eller forsyningsvirksomhedsdirektivet har indgået en kontrakt uden 
forudgående offentliggørelse af en udbudsbekendtgørelse indgives til klagenævnet inden 30 
kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens offentliggørelse af en bekendtgørelse i EU-
Tidende om indgåelse af kontrakt. Samtidig med klagens fremsendelse til Klagenævnet for 
Udbud skal klageren sende en kopi af klagen med bilag til Ordregiveren, gerne pr. e-mail. 
Reglerne om klagefrister findes i § 7 i lov om Klagenævnet for Udbud.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Region 
Syddanmark
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Region 
Syddanmark
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Konkurrence- 
og Forbrugerstyrelsen
Organização que recebe pedidos de participação: Region Syddanmark
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Region Syddanmark

5.1.  Lote: LOT-0015
Título: Delkontrakt 15: Varde Kommune
Descrição: Delkontrakten vedrører Ordregivers indkøb af individuel psykologbehandling med 
fysisk fremmøde til unge mellem 18-24 år med let til moderat angst og depression i Varde 
Kommune. Regionen er ikke forpligtet til at henvise en Borger til en Leverandør i Borgerens 
bopælskommune. Regionen kan eksempelvis henvise til en Leverandør i en nabokommune, 
hvis den geografiske afstand og/eller transporttiden dertil er kortere, eller hvis andre saglige 
hensyn taler derfor. Ordregiver ønsker at råde over i alt 42 konsultationer i alt pr. måned fra 
leverandørerne på delkontrakten samlet set.
Identificador interno: 16-15

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 85121270 Serviços de psiquiatria ou psicologia
Quantidade: 1 396 artigos

5.1.2.  Local de execução
Em qualquer local
Informações adicionais: Hvor som helst i kommunen

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 48 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2
Mais informações sobre renovações: Kontrakten er gældende i 2 år fra kontraktstart. 
Ordregiver har dog med et skriftligt varsel på 4 måneder mulighed for at forlænge Kontrakten 
med Leverandøren 2 gange med 12 måneder. Kontrakten kan opsiges i overensstemmelse 
med Kontraktens pkt. 19.2.

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
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A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: Den maksimale mængde under delkontrakten udgør 1.815 
konsultationer i rammeaftalens løbetid (inkl. evt. forlængelser). Flere leverandører pr. 
delkontrakt: De enkelte delkontrakter forventes indgået med flere leverandører. Den 
maksimale anvendelse af den enkelte delkontrakt er angivet som en samlet mængde, der kan 
fordeles blandt disse leverandører ud fra en samlet vurdering af følgende parametre (i det 
enkelte patienttilfælde), der vægter lige: • Rimelig afstand fra Borgerens bopæl • Borgerens 
mulighed for at lade sig transportere i egen bil, på cykel osv. eller med offentlig transport. • 
Borgerens eventuelle eget ønske i særlige tilfælde. • Den af Leverandøren i Kontraktbilag 3 
tilbudte pris pr. konsultation (jo lavere pris, jo bedre alt andet lige).

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Pris
Descrição: Identificering af det økonomiske mest fordelagtige tilbud vil ske ved anvendelse af 
tildelingskriteriet ”Pris”, idet Ordregiver agter at indgå kontrakt under den enkelte delkontrakt 
med de Tilbudsgivere, der afgiver tilbud med de laveste priser, jf. Kontraktbilag 3. Ordregiver 
agter at indgå kontrakt for hver udbudt delkontrakt med det antal leverandører, der skal til for 
at sikre, at Ordregiver kan råde over det antal konsultationer pr. måned, som Ordregiver for 
den enkelte delkontrakt har angivet i Kontaktbilag 3. Antallet af leverandører pr. delkontrakt 
afhænger således af, hvor mange konsultationer, som den enkelte Tilbudsgiver stiller til 
rådighed for Ordregiver.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: dinamarquês
Endereço dos documentos do concurso: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=455869&TID=200416536&B=

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=455869&TID=200416536&B=
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: 
dinamarquês
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 29/06/2026 08:00:00 (UTC+00:00) hora da Europa 
Ocidental, GMT
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 6 Meses
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=455869&TID=200416536&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=455869&TID=200416536&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=455869&TID=200416536&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=455869&TID=200416536&B
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Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Ordregiver kan i henhold til udbudsreglerne være forpligtet til at se 
bort fra et tilbud, som ikke nøje overholder forskrifterne i udbudsmaterialet. Ordregiver 
anbefaler derfor, at Tilbudsgiver sætter sig grundigt ind i udbudsmaterialet og udarbejder sit 
tilbud i overensstemmelse hermed. Det er som udgangspunkt ikke lovligt for Ordregiver at 
tillade Tilbudsgiver at korrigere et fejlbehæftet tilbud efter tilbudsfristen, idet dette kun lader sig 
gøre inden for de rammer, der følger af udbudsreglerne. Ordregiver kan, såfremt dette ikke i 
det konkrete tilfælde vil være i strid med udbudsreglerne, i øvrigt vælge at indhente 
dokumentation fra en Tilbudsgiver, herunder eksempelvis dokumentation for Tilbudsgivers 
overholdelse af udbuddets og Kontraktens minimums- og mindstekrav.
Informações sobre a abertura pública: 
Informações adicionais: Der vil ikke være offentlig adgang ved åbning af tilbud.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Der gælder følgende særlige vilkår for 
opfyldelse af Kontrakten. Parterne skal under Kontrakten påtage sig et socialt ansvar. Se 
yderligere Udkast til kontrakt pkt. 15 samt Kontraktbilag 6. Leverandøren skal sikre, at ansatte 
hos Leverandøren og eventuelle underleverandører, som medvirker til at opfylde Kontrakten i 
Danmark, er sikret løn (herunder særlige ydelser), arbejdstid og andre arbejdsvilkår i henhold 
til Udkast til kontrakt pkt. 6.4 og Kontraktbilag 11. Det påhviler leverandøren at sikre, at de 
medarbejdere, der varetager opgaver i henhold til Kontrakten, til enhver tid er egnede til at 
udføre disse opgaver på betryggende og forsvarlig vis. Leverandøren skal herunder sikre, at 
de anvendte medarbejdere ikke har forhold i deres straffeattester, børneattester eller øvrige 
relevante oplysninger, der kan give anledning til begrundet tvivl om deres egnethed. Der 
henvises til Udkast til kontrakt pkt. 6.3.
É exigido um acordo de não divulgação: não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: Der henvises til Udkast til kontrakt pkt. 9.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Cobertura adicional do adquirente: Ordregiver agter at indgå kontrakt for hver udbudt 
delkontrakt med det antal leverandører, der skal til for at sikre, at Ordregiver kan råde over det 
antal konsultationer pr. måned, som Ordregiver for den enkelte delkontrakt har angivet i 
Kontaktbilag 3.
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Klagenævnet for Udbud
Informações sobre os prazos de recurso: Følgende klagefrister gælder ved klage til 
Klagenævnet for Udbud Ved et udbud med prækvalifikation efter udbudsloven, ved 
forsyningsvirksomhedsdirektivet eller tilbudsloven skal en klage over ikke at være blevet 
prækvalificeret indgives inden for 20 kalenderdage. Dette er regnet fra dagen efter ordregivers 
afsendelse af underretning om prækvalifikation. Andre klager over udbud eller beslutninger, f.
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eks. tildeling af kontrakter, omfattet af udbudslovens afsnit II eller III eller 
forsyningsvirksomhedsdirektivet skal indgives 45 kalenderdage regnet fra dagen efter 
ordregiverens offentliggørelse af en bekendtgørelse i EU-Tidende om indgåelse af kontrakt. 
Hvis klagen handler om overtrædelser af tilbudsloven eller udbudslovens §§ 191 og 192, er 
klagefristen på 45 kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om 
tildelingsbeslutningen. Klager over indgåelse af rammeaftale efter udbudsloven (afsnit II, III og 
§§ 191 og 192), forsyningsvirksomhedsdirektivet eller tilbudsloven skal være indgivet til 
klagenævnet inden 6 måneder regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om 
tildelingsbeslutningen. Klager over indgåelse af en kontrakt baseret på en rammeaftale med 
genåbning af konkurrence eller et dynamisk indkøbssystem omfattet af udbudslovens afsnit II 
eller III eller forsyningsvirksomhedsdirektivet skal være indgivet til klagenævnet inden 30 
kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om tildelingsbeslutningen. 
Klager over en ordregivers beslutning om at videreføre en kontrakt (udbudslovens § 185, stk. 
2) skal indgives til klagenævnet inden 20 kalenderdage regnet fra dagen efter, at ordregiveren 
har offentliggjort sin beslutning (udbudslovens § 185, stk. 2, 3. pkt.). Har ordregiveren fulgt 
proceduren i lov om Klagenævnet for Udbud § 4, skal en klage over, at ordregiveren i strid 
med udbudsdirektivet eller forsyningsvirksomhedsdirektivet har indgået en kontrakt uden 
forudgående offentliggørelse af en udbudsbekendtgørelse indgives til klagenævnet inden 30 
kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens offentliggørelse af en bekendtgørelse i EU-
Tidende om indgåelse af kontrakt. Samtidig med klagens fremsendelse til Klagenævnet for 
Udbud skal klageren sende en kopi af klagen med bilag til Ordregiveren, gerne pr. e-mail. 
Reglerne om klagefrister findes i § 7 i lov om Klagenævnet for Udbud.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Region 
Syddanmark
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Region 
Syddanmark
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Konkurrence- 
og Forbrugerstyrelsen
Organização que recebe pedidos de participação: Region Syddanmark
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Region Syddanmark

5.1.  Lote: LOT-0016
Título: Delkontrakt 16: Vejen Kommune
Descrição: Delkontrakten vedrører Ordregivers indkøb af individuel psykologbehandling med 
fysisk fremmøde til unge mellem 18-24 år med let til moderat angst og depression i Vejen 
Kommune. Regionen er ikke forpligtet til at henvise en Borger til en Leverandør i Borgerens 
bopælskommune. Regionen kan eksempelvis henvise til en Leverandør i en nabokommune, 
hvis den geografiske afstand og/eller transporttiden dertil er kortere, eller hvis andre saglige 
hensyn taler derfor. Ordregiver ønsker at råde over i alt 51 konsultationer i alt pr. måned fra 
leverandørerne på delkontrakten samlet set.
Identificador interno: 17-16

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 85121270 Serviços de psiquiatria ou psicologia
Quantidade: 1 709 artigos

5.1.2.  Local de execução
Em qualquer local
Informações adicionais: Hvor som helst i kommunen
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5.1.3.  Duração estimada
Duração: 48 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2
Mais informações sobre renovações: Kontrakten er gældende i 2 år fra kontraktstart. 
Ordregiver har dog med et skriftligt varsel på 4 måneder mulighed for at forlænge Kontrakten 
med Leverandøren 2 gange med 12 måneder. Kontrakten kan opsiges i overensstemmelse 
med Kontraktens pkt. 19.2.

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: Den maksimale mængde under delkontrakten udgør 2.222 
konsultationer i rammeaftalens løbetid (inkl. evt. forlængelser). Flere leverandører pr. 
delkontrakt: De enkelte delkontrakter forventes indgået med flere leverandører. Den 
maksimale anvendelse af den enkelte delkontrakt er angivet som en samlet mængde, der kan 
fordeles blandt disse leverandører ud fra en samlet vurdering af følgende parametre (i det 
enkelte patienttilfælde), der vægter lige: • Rimelig afstand fra Borgerens bopæl • Borgerens 
mulighed for at lade sig transportere i egen bil, på cykel osv. eller med offentlig transport. • 
Borgerens eventuelle eget ønske i særlige tilfælde. • Den af Leverandøren i Kontraktbilag 3 
tilbudte pris pr. konsultation (jo lavere pris, jo bedre alt andet lige).

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Pris
Descrição: Identificering af det økonomiske mest fordelagtige tilbud vil ske ved anvendelse af 
tildelingskriteriet ”Pris”, idet Ordregiver agter at indgå kontrakt under den enkelte delkontrakt 
med de Tilbudsgivere, der afgiver tilbud med de laveste priser, jf. Kontraktbilag 3. Ordregiver 
agter at indgå kontrakt for hver udbudt delkontrakt med det antal leverandører, der skal til for 
at sikre, at Ordregiver kan råde over det antal konsultationer pr. måned, som Ordregiver for 
den enkelte delkontrakt har angivet i Kontaktbilag 3. Antallet af leverandører pr. delkontrakt 
afhænger således af, hvor mange konsultationer, som den enkelte Tilbudsgiver stiller til 
rådighed for Ordregiver.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: dinamarquês
Endereço dos documentos do concurso: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=455869&TID=200416536&B=

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=455869&TID=200416536&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=455869&TID=200416536&B
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Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=455869&TID=200416536&B=
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: 
dinamarquês
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 29/06/2026 08:00:00 (UTC+00:00) hora da Europa 
Ocidental, GMT
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 6 Meses
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Ordregiver kan i henhold til udbudsreglerne være forpligtet til at se 
bort fra et tilbud, som ikke nøje overholder forskrifterne i udbudsmaterialet. Ordregiver 
anbefaler derfor, at Tilbudsgiver sætter sig grundigt ind i udbudsmaterialet og udarbejder sit 
tilbud i overensstemmelse hermed. Det er som udgangspunkt ikke lovligt for Ordregiver at 
tillade Tilbudsgiver at korrigere et fejlbehæftet tilbud efter tilbudsfristen, idet dette kun lader sig 
gøre inden for de rammer, der følger af udbudsreglerne. Ordregiver kan, såfremt dette ikke i 
det konkrete tilfælde vil være i strid med udbudsreglerne, i øvrigt vælge at indhente 
dokumentation fra en Tilbudsgiver, herunder eksempelvis dokumentation for Tilbudsgivers 
overholdelse af udbuddets og Kontraktens minimums- og mindstekrav.
Informações sobre a abertura pública: 
Informações adicionais: Der vil ikke være offentlig adgang ved åbning af tilbud.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Der gælder følgende særlige vilkår for 
opfyldelse af Kontrakten. Parterne skal under Kontrakten påtage sig et socialt ansvar. Se 
yderligere Udkast til kontrakt pkt. 15 samt Kontraktbilag 6. Leverandøren skal sikre, at ansatte 
hos Leverandøren og eventuelle underleverandører, som medvirker til at opfylde Kontrakten i 
Danmark, er sikret løn (herunder særlige ydelser), arbejdstid og andre arbejdsvilkår i henhold 
til Udkast til kontrakt pkt. 6.4 og Kontraktbilag 11. Det påhviler leverandøren at sikre, at de 
medarbejdere, der varetager opgaver i henhold til Kontrakten, til enhver tid er egnede til at 
udføre disse opgaver på betryggende og forsvarlig vis. Leverandøren skal herunder sikre, at 
de anvendte medarbejdere ikke har forhold i deres straffeattester, børneattester eller øvrige 
relevante oplysninger, der kan give anledning til begrundet tvivl om deres egnethed. Der 
henvises til Udkast til kontrakt pkt. 6.3.
É exigido um acordo de não divulgação: não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: Der henvises til Udkast til kontrakt pkt. 9.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=455869&TID=200416536&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=455869&TID=200416536&B
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Cobertura adicional do adquirente: Ordregiver agter at indgå kontrakt for hver udbudt 
delkontrakt med det antal leverandører, der skal til for at sikre, at Ordregiver kan råde over det 
antal konsultationer pr. måned, som Ordregiver for den enkelte delkontrakt har angivet i 
Kontaktbilag 3.
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Klagenævnet for Udbud
Informações sobre os prazos de recurso: Følgende klagefrister gælder ved klage til 
Klagenævnet for Udbud Ved et udbud med prækvalifikation efter udbudsloven, ved 
forsyningsvirksomhedsdirektivet eller tilbudsloven skal en klage over ikke at være blevet 
prækvalificeret indgives inden for 20 kalenderdage. Dette er regnet fra dagen efter ordregivers 
afsendelse af underretning om prækvalifikation. Andre klager over udbud eller beslutninger, f.
eks. tildeling af kontrakter, omfattet af udbudslovens afsnit II eller III eller 
forsyningsvirksomhedsdirektivet skal indgives 45 kalenderdage regnet fra dagen efter 
ordregiverens offentliggørelse af en bekendtgørelse i EU-Tidende om indgåelse af kontrakt. 
Hvis klagen handler om overtrædelser af tilbudsloven eller udbudslovens §§ 191 og 192, er 
klagefristen på 45 kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om 
tildelingsbeslutningen. Klager over indgåelse af rammeaftale efter udbudsloven (afsnit II, III og 
§§ 191 og 192), forsyningsvirksomhedsdirektivet eller tilbudsloven skal være indgivet til 
klagenævnet inden 6 måneder regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om 
tildelingsbeslutningen. Klager over indgåelse af en kontrakt baseret på en rammeaftale med 
genåbning af konkurrence eller et dynamisk indkøbssystem omfattet af udbudslovens afsnit II 
eller III eller forsyningsvirksomhedsdirektivet skal være indgivet til klagenævnet inden 30 
kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om tildelingsbeslutningen. 
Klager over en ordregivers beslutning om at videreføre en kontrakt (udbudslovens § 185, stk. 
2) skal indgives til klagenævnet inden 20 kalenderdage regnet fra dagen efter, at ordregiveren 
har offentliggjort sin beslutning (udbudslovens § 185, stk. 2, 3. pkt.). Har ordregiveren fulgt 
proceduren i lov om Klagenævnet for Udbud § 4, skal en klage over, at ordregiveren i strid 
med udbudsdirektivet eller forsyningsvirksomhedsdirektivet har indgået en kontrakt uden 
forudgående offentliggørelse af en udbudsbekendtgørelse indgives til klagenævnet inden 30 
kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens offentliggørelse af en bekendtgørelse i EU-
Tidende om indgåelse af kontrakt. Samtidig med klagens fremsendelse til Klagenævnet for 
Udbud skal klageren sende en kopi af klagen med bilag til Ordregiveren, gerne pr. e-mail. 
Reglerne om klagefrister findes i § 7 i lov om Klagenævnet for Udbud.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Region 
Syddanmark
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Region 
Syddanmark
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Konkurrence- 
og Forbrugerstyrelsen
Organização que recebe pedidos de participação: Region Syddanmark
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Region Syddanmark

5.1.  Lote: LOT-0017
Título: Delkontrakt 17: Ærø Kommune
Descrição: Delkontrakten vedrører Ordregivers indkøb af individuel psykologbehandling med 
fysisk fremmøde til unge mellem 18-24 år med let til moderat angst og depression i Ærø 
Kommune. Regionen er ikke forpligtet til at henvise en Borger til en Leverandør i Borgerens 
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bopælskommune. Regionen kan eksempelvis henvise til en Leverandør i en nabokommune, 
hvis den geografiske afstand og/eller transporttiden dertil er kortere, eller hvis andre saglige 
hensyn taler derfor. Ordregiver ønsker at råde over i alt 5 konsultationer i alt pr. måned fra 
leverandørerne på delkontrakten samlet set.
Identificador interno: 18-17

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 85121270 Serviços de psiquiatria ou psicologia
Quantidade: 174 artigos

5.1.2.  Local de execução
Em qualquer local
Informações adicionais: Hvor som helst i kommunen

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 48 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2
Mais informações sobre renovações: Kontrakten er gældende i 2 år fra kontraktstart. 
Ordregiver har dog med et skriftligt varsel på 4 måneder mulighed for at forlænge Kontrakten 
med Leverandøren 2 gange med 12 måneder. Kontrakten kan opsiges i overensstemmelse 
med Kontraktens pkt. 19.2.

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: Den maksimale mængde under delkontrakten udgør 226 
konsultationer i rammeaftalens løbetid (inkl. evt. forlængelser). Flere leverandører pr. 
delkontrakt: De enkelte delkontrakter forventes indgået med flere leverandører. Den 
maksimale anvendelse af den enkelte delkontrakt er angivet som en samlet mængde, der kan 
fordeles blandt disse leverandører ud fra en samlet vurdering af følgende parametre (i det 
enkelte patienttilfælde), der vægter lige: • Rimelig afstand fra Borgerens bopæl • Borgerens 
mulighed for at lade sig transportere i egen bil, på cykel osv. eller med offentlig transport. • 
Borgerens eventuelle eget ønske i særlige tilfælde. • Den af Leverandøren i Kontraktbilag 3 
tilbudte pris pr. konsultation (jo lavere pris, jo bedre alt andet lige).

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Pris
Descrição: Identificering af det økonomiske mest fordelagtige tilbud vil ske ved anvendelse af 
tildelingskriteriet ”Pris”, idet Ordregiver agter at indgå kontrakt under den enkelte delkontrakt 
med de Tilbudsgivere, der afgiver tilbud med de laveste priser, jf. Kontraktbilag 3. Ordregiver 
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agter at indgå kontrakt for hver udbudt delkontrakt med det antal leverandører, der skal til for 
at sikre, at Ordregiver kan råde over det antal konsultationer pr. måned, som Ordregiver for 
den enkelte delkontrakt har angivet i Kontaktbilag 3. Antallet af leverandører pr. delkontrakt 
afhænger således af, hvor mange konsultationer, som den enkelte Tilbudsgiver stiller til 
rådighed for Ordregiver.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: dinamarquês
Endereço dos documentos do concurso: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=455869&TID=200416536&B=

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=455869&TID=200416536&B=
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: 
dinamarquês
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 29/06/2026 08:00:00 (UTC+00:00) hora da Europa 
Ocidental, GMT
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 6 Meses
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Ordregiver kan i henhold til udbudsreglerne være forpligtet til at se 
bort fra et tilbud, som ikke nøje overholder forskrifterne i udbudsmaterialet. Ordregiver 
anbefaler derfor, at Tilbudsgiver sætter sig grundigt ind i udbudsmaterialet og udarbejder sit 
tilbud i overensstemmelse hermed. Det er som udgangspunkt ikke lovligt for Ordregiver at 
tillade Tilbudsgiver at korrigere et fejlbehæftet tilbud efter tilbudsfristen, idet dette kun lader sig 
gøre inden for de rammer, der følger af udbudsreglerne. Ordregiver kan, såfremt dette ikke i 
det konkrete tilfælde vil være i strid med udbudsreglerne, i øvrigt vælge at indhente 
dokumentation fra en Tilbudsgiver, herunder eksempelvis dokumentation for Tilbudsgivers 
overholdelse af udbuddets og Kontraktens minimums- og mindstekrav.
Informações sobre a abertura pública: 
Informações adicionais: Der vil ikke være offentlig adgang ved åbning af tilbud.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Der gælder følgende særlige vilkår for 
opfyldelse af Kontrakten. Parterne skal under Kontrakten påtage sig et socialt ansvar. Se 
yderligere Udkast til kontrakt pkt. 15 samt Kontraktbilag 6. Leverandøren skal sikre, at ansatte 
hos Leverandøren og eventuelle underleverandører, som medvirker til at opfylde Kontrakten i 
Danmark, er sikret løn (herunder særlige ydelser), arbejdstid og andre arbejdsvilkår i henhold 
til Udkast til kontrakt pkt. 6.4 og Kontraktbilag 11. Det påhviler leverandøren at sikre, at de 
medarbejdere, der varetager opgaver i henhold til Kontrakten, til enhver tid er egnede til at 
udføre disse opgaver på betryggende og forsvarlig vis. Leverandøren skal herunder sikre, at 

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=455869&TID=200416536&B
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de anvendte medarbejdere ikke har forhold i deres straffeattester, børneattester eller øvrige 
relevante oplysninger, der kan give anledning til begrundet tvivl om deres egnethed. Der 
henvises til Udkast til kontrakt pkt. 6.3.
É exigido um acordo de não divulgação: não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: Der henvises til Udkast til kontrakt pkt. 9.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Cobertura adicional do adquirente: Ordregiver agter at indgå kontrakt for hver udbudt 
delkontrakt med det antal leverandører, der skal til for at sikre, at Ordregiver kan råde over det 
antal konsultationer pr. måned, som Ordregiver for den enkelte delkontrakt har angivet i 
Kontaktbilag 3.
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Klagenævnet for Udbud
Informações sobre os prazos de recurso: Følgende klagefrister gælder ved klage til 
Klagenævnet for Udbud Ved et udbud med prækvalifikation efter udbudsloven, ved 
forsyningsvirksomhedsdirektivet eller tilbudsloven skal en klage over ikke at være blevet 
prækvalificeret indgives inden for 20 kalenderdage. Dette er regnet fra dagen efter ordregivers 
afsendelse af underretning om prækvalifikation. Andre klager over udbud eller beslutninger, f.
eks. tildeling af kontrakter, omfattet af udbudslovens afsnit II eller III eller 
forsyningsvirksomhedsdirektivet skal indgives 45 kalenderdage regnet fra dagen efter 
ordregiverens offentliggørelse af en bekendtgørelse i EU-Tidende om indgåelse af kontrakt. 
Hvis klagen handler om overtrædelser af tilbudsloven eller udbudslovens §§ 191 og 192, er 
klagefristen på 45 kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om 
tildelingsbeslutningen. Klager over indgåelse af rammeaftale efter udbudsloven (afsnit II, III og 
§§ 191 og 192), forsyningsvirksomhedsdirektivet eller tilbudsloven skal være indgivet til 
klagenævnet inden 6 måneder regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om 
tildelingsbeslutningen. Klager over indgåelse af en kontrakt baseret på en rammeaftale med 
genåbning af konkurrence eller et dynamisk indkøbssystem omfattet af udbudslovens afsnit II 
eller III eller forsyningsvirksomhedsdirektivet skal være indgivet til klagenævnet inden 30 
kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om tildelingsbeslutningen. 
Klager over en ordregivers beslutning om at videreføre en kontrakt (udbudslovens § 185, stk. 
2) skal indgives til klagenævnet inden 20 kalenderdage regnet fra dagen efter, at ordregiveren 
har offentliggjort sin beslutning (udbudslovens § 185, stk. 2, 3. pkt.). Har ordregiveren fulgt 
proceduren i lov om Klagenævnet for Udbud § 4, skal en klage over, at ordregiveren i strid 
med udbudsdirektivet eller forsyningsvirksomhedsdirektivet har indgået en kontrakt uden 
forudgående offentliggørelse af en udbudsbekendtgørelse indgives til klagenævnet inden 30 
kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens offentliggørelse af en bekendtgørelse i EU-
Tidende om indgåelse af kontrakt. Samtidig med klagens fremsendelse til Klagenævnet for 
Udbud skal klageren sende en kopi af klagen med bilag til Ordregiveren, gerne pr. e-mail. 
Reglerne om klagefrister findes i § 7 i lov om Klagenævnet for Udbud.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Region 
Syddanmark
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Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Region 
Syddanmark
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Konkurrence- 
og Forbrugerstyrelsen
Organização que recebe pedidos de participação: Region Syddanmark
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Region Syddanmark

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Region Syddanmark
Número de registo: 29190909
Departamento: Praksis
Endereço postal: Damhaven 12
Cidade: Vejle
Código postal: 7100
Subdivisão do país (NUTS): Sydjylland (DK032)
País: Dinamarca
Ponto de contacto: Tine Canvin
Correio eletrónico: ttc@rsyd.dk
Telefone: +45 29201409
Endereço Internet: https://www.regionsyddanmark.dk
Perfil do adquirente: https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/181055
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso
Organização que recebe pedidos de participação
Organização responsável pelo tratamento das propostas

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Klagenævnet for Udbud
Número de registo: 37795526
Endereço postal: Nævnenes Hus, Toldboden 2
Cidade: Viborg
Código postal: 8800
Subdivisão do país (NUTS): Østjylland (DK042)
País: Dinamarca
Correio eletrónico: klfu@naevneneshus.dk
Telefone: +45 72405708
Endereço Internet: https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Número de registo: 10294819
Endereço postal: Carl Jacobsens Vej 35
Cidade: Valby
Código postal: 2500

mailto:ttc@rsyd.dk
https://www.regionsyddanmark.dk
https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/181055
mailto:klfu@naevneneshus.dk
https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/
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Subdivisão do país (NUTS): Byen København (DK011)
País: Dinamarca
Correio eletrónico: kfst@kfst.dk
Telefone: +45 41715000
Endereço Internet: https://www.kfst.dk/
Funções desta organização: 
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0004
Nome oficial: Mercell Holding ASA
Número de registo: 980921565
Endereço postal: Askekroken 11
Cidade: Oslo
Código postal: 0277
Subdivisão do país (NUTS): Oslo (NO081)
País: Noruega
Ponto de contacto: eSender
Correio eletrónico: publication@mercell.com
Telefone: +47 21018800
Fax: +47 21018801
Endereço Internet: http://mercell.com/
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 9c8845d5-ced3-40eb-bb78-ca100393bd6f  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso — regime simplificado
Subtipo de anúncio: 20
Data de envio do anúncio: 03/06/2026 11:47:01 (UTC+00:00) hora da Europa Ocidental, GMT
Data de envio do anúncio eSender: 03/06/2026 12:30:50 (UTC+00:00) hora da Europa 
Ocidental, GMT
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: dinamarquês
Número de publicação do anúncio: 382613-2026
N.º de edição do JO S: 106/2026
Data de publicação: 04/06/2026
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